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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DECRETO EJECUTIVO N2 96
(De 30 de septiembre de 2003)

/ "Por el cual se suspenden provisionalmente los efectos del Decreto Ejecutivo
No. 57 de 5 de junio de 2002",

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 57 de 5 de junio de 2002, se prohibié
terminantemente la exportacion de maderas en trozas, tucas, rollos, blogues,
aserrada o simplemente cepillada de cualquier especie, procedente de los
bosques naturales o de maderas sumergidas en cualquier cuerpo de agua
artificial. )

Que la medida adoptada mediante el Decreto Ejecutivo No. 57 de 2002, no
contemplé un periodo de transicion para que los exportadores que tuvieran
maderas en trozas, tucas, rollos, bloques, aserrada o simplemente cepillada
de cualquier especie previamente a la expedicion del mencionado Decreto
Ejecutivo pudieran adecuarse y culminar el proceso de exportacion
respectivo.

Que esta medida ha afectado \kconémicamenre a sector de la sociedad que se
constituye en fuentes de empleo y sustento economico para un sin mimero de
Jamilias panamefpias.

Que se hace necesario suspender provisionalmente los efectos del Decreto
Ejecutivo No. 57 de 2002, con la finalidad que las empresas exportadoras de
maderas en trozas, tucas, rollos, bloques, aserrada o simplemente cepillada
de cualquier especie, puedan exportar los productos que estuvieran
comprometidos para exportacion con anterioridad a la expedicién del
mencionada decreto.

DECRETA:

Articulo 1: Suspender, provisionalmente, los efectos del Decreto Ejecutivo
No. 57 de 5 de junio de 2002, por un término de cuarenta cinco (45) dias
calendario, contados a partir del primero (1) de octubre de 2003 al catorce
(14) de noviembre de 2003.

Articulo 2:. Transcurridos los cuarenta y cinco (45) dias contemplados en el
articulo anterior, el Decreto Ejecutivo No. 57 de 2002 recobrard su plena
vigencia.
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Articulo 3: Esta suspension se aplica unicamente a aquellos exportadores
que antes de la vigencia del Decreto Ejecutivo No. 57 de 2002, tuvieran en su
inventario madera en trozas, tucas, rollos, bloques, aserrada o simplemente
cepillada de cualquier especie en proceso de exportacion.

Articulo 4- Este Decreto Ejecutivo empezard a regir a partir de su
promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la ciudad de Panama4, a los 30 dias del mes de septiembre de dos mil tres (2003).

MIREYA MOSCOSO NORBERTO R. DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

RESOLUCION N° 198
(De 30 de septiembre de 2003)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante resolucion N° 714-04-116-03, de 9 de junio de 2003, proferida por la
 Administracién Regional de Aduanas, Zona Occidental, se ordend el decomiso de quince
_(15) quintales de arroz pilado. '

Que dicha resolucién estd debidamente cjecutoriada, toda vez que €n el expediente
respectivo se acredita la notificacion de la misma, en la forma que indica la ley.

Que de acuerdo con el articulo 58 de la Ley 30 de 8 de noviembre de 1984 y el articulo 290
del Decreto de Gabinete N 41 de 11 de diciembre dc 2002, las mercancias sin ducfio,
decomisadas administrativamente o en la jurisdiccion aduanera o judicialmente y las legal o
presuntivamente abandonadas, seran aprovechadas por ¢ Estado, quedando el Organo
Ejecutivo facultado para disponer de cllas, adjudicandola a los intereses del Estado o
intereses de beneficencia que crea convenienic.

Que siendo el Despacho de la Primera Dama de la Repdblica un ente que sc dedica a
actividades de beneficencia por excelencia y habiendo manifestado su interés en Ja
mercancia mencionada para utilizarla cn cl desarrollo de las obras gue adelanta dicho
Despacho; el Organo Ejecutivo, en consecuencia, considera conveniente la entrega de la
mercancfa antes aludida.
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RESUELVE:

Articulo 1. Adjudicar, a titulo de donacién, al Despacho de 1a Primera Dama de la
Repiblica, Ia mercancia que se detalla a continuaci6n:

QUINCE (15) QUINTALES DE ARROZ PILADO

Articulo 2. Remitir copia de la presente Resolucién a la Direccién General de Aduanas del
Ministerio de Economia y Finanzas para los fines pertinentes.

Articulo 3. Esta resolucién entra a regir a partir de su aprobacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 58 de la Ley N° 30 de 8 de noviembre de

1983 y Articulo 290 del Decreto de Gabinete N° 41 de
11 de diciembre de 2002.

-

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MIREYA MOSCOSO NORBERTO R. DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

MINISTERIO DE SALUD
DECRETO EJECUTIVO N¢ 253
(De 1 de octubre de 2003)
Que designa al patrono principal y suplente del Hospital Santo Tomas, en
representacion de la Asociacion de Usuarios del Hospital Santo Tomas -

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 4 de 10 de abril de 2000, se crea cl Patronato del Hospital Santo
Tomas, como una entidad de interés publico y social, sin fines de lucro.

Que el articulo 11 de la precitada excerta legal, establece que el Patronato del Hospital
Santo Tomas estara integrado por el Ministro de Salud; un representante de los clubes
Activo 20-30, Kiwanis, Leones de Panamad v Rotario de Panama, asi como por un

representante de la Asociacion de Usuarios det Hospital Santo Tomas. sélo con derecho a
VOZ.

Que conforme al articulo 12 dec esta Ley, los patronos o patronas, con excepcion del
Ministro o Ministra de Salud o su representante, scran elegidos para un periodo de tres
aitos, y podran ser reelectos en forma consecutiva, una sola vez.

Quc ha sido constituida Ja Asociacién de Usuarios del Hospital Santo Tomas, cuya junta
directiva, designé al sefior Orlando Cirilo McBarmette, como representante principal de la

‘Asociacién de Usuarios del Hospital Santo Tomas, ante el Patronato y, como suplente, al
sefior Ernesto A. Quijada. '

"

En consecuencia,
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DECRETA:

Articulo 1. Se designan a los siguientes representantes de la Asociacion de Usuarios dcl
Hospital Santo Tomas ante el Patronato del Hospital Santo Tomas:

Patrono Principal: sefior ORLANDO CIRILO McBARNETTE, con cédula
de identidad personal 8-185-678.

Patrono Suplente: sefior ERNESTO A. QUIJADA, con cedula de identidad
personal 8-157-1643.

Articulo 2.  Estas designaciones son para un periodo de tres anos, a partir del 10 de
diciembre dc 2001.

Articulo 3. Fste Decreto empezara a regir desde su promulgacion.

Dado en la ciudad de Panama, a los 1? dias del mes de octubre del afio dos mil tres.

COMUN!QUESE ¥ CUMPLASE.

MIREYA MOSCOSO FERNANDO GRACIA
Presidenta de la Republica Minisire de Satud

DECRETO EJECUTIVO N2 254
(De 1 de octubre de 2003)

Que designa al patrono principal y suplente del Hospital Santo ’I'om:—:;sc ﬁr_f-
representacion del Club de Leones de Panama

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA, |
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 4 de 10 de abril de 2000, sc crea el Patronato del Hospital Santo
Tomas, como una entidad de interés piblico y social, sin fines d¢ lucro.

Que el articulo 11 de Ja precitada excerta legal, establece que ci Patronato del Hospital
Santo Tomas estara integrado por el Ministro de Salud; un representante de los clubes
Activo 20-30, Kiwanis, Leones de Panama y Rotario de Panamé, asi como por un

-

representante de la Asociacion de Usuarios del Hospital Santo Tomas.-

Que conforme al articulo 12 de esta Ley, los patronos o patronas, con excepeién del
Ministro 0 Ministra de Salud o su representante, seran clegidos para un periodo de tres
anos, y podran scr reelectos cn forma consecutiva, una sola vez.

Que mediante Decreto Ejecutivo 141 de 12 de junio de 2000, fuc designado ¢l doctor
Rodolfo Young y el licenciado Samuel Stlvera, como patrono principal y suplente,
respectivamente, det Hospital Santc Tomas, cn representacion del Club de Leones de
Panama, para un periodo de tres afios, que inici6 el 15 de junio de 2000.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N* 24,901 _ Gaceta Oficial, viernes 3 de octubre de 2003

Que al vencer este primer periodo, €l Club de Leones de Panam4, a través de su Presidente,
Salvador Morales Baca, mediante nota de 22 de julio del 2003, comunicé la decisién de
reelegir, para un segundo periodo consecutivo, como representantes del Club de Leones de
Panama, ante el Patronato del Hospital Santo Tomas, al doctor RODOLFO V. YOUNG y al
licenciado PEDRO NORBERTO RODRIGUEZ como patronos principal y suplente,
respectivamente.

En consecuencia, .
DECRETA:

Articulo 1.  Se designan a los siguientes representantes del Club de Leones de Panama4,
ante el Patronato del Hospital Santo Tomas:

Patrono Principal: doctor RODOLFO V. YOUNG, con cédula de identidad
personal 8-35-453.

e 4

Patrono Suplente: licenciado PEDRO NORBERTO RODRIGUEZ, con
cédula de identidad personal E-8-21717. .

Articulo 2.  Estas designaciones seran para un segundo periodo de tres afios.

Articulo 3.  Este Decreto empezari a regir desde su promulgacidn.

Dado en la ciudad de Panamd, a los 1? dias del mes de octubre del aiio dos mil tres.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
MIREYA MOSCOSO : , FERNANDO GRACIA
Presidenta de la Republica Ministro de Salud
DECRETO EJECUTIVO N* 255

{De 1 de octubre de 2003)

Que designa a los representantes de la Asociacion Panamefia gde
Nutricionistas-Dietistas, ante el Consejo Técnico de Salud™ ™ '
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que conforme al articulo 18 del Decreto Ejecutivo 75 de 27 de febrero de 1969, modificado por
el Articulo Pnimero del Decreto Ejecutivo 96 de 8 de marzo de 1990, “Cuando se trata de asuntos
relacionados con las profesiones de Optometria, Laboratoristas, Quiropracticos y otras
profesiones paramédicas, entrara a formar parte del Consejo Técnico de Salud, el representante
escogido por la respectiva Asociacion Profesional, quien participarda con voz y voto
exclusivamente en la discusion del punto especifico objeto de la citacién”.
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Que po'r lo antes citado, la Asociacién Panamefia de Nutricionistas-Dietistas pres.ént() la tema de
sus aspirantes, mediante nota dirigida al Ejecutivo.
DECRETA:
Articulo 1. Se designan a los siguientes representantes de la Asociacién Panamefia de
Nutricionistas-Dietistas, para que formen parte del Consejo Técnico de Salud,

con derecho a voz y voto, en los asuntos relacionados con su profesion:

Principal: Licda. Irayda del Carmen Berrocal de Alcazar, con cédula de identidad
personal 8-223-2573. '

Suplente: Licda. Lucia Yolanda Chen de Santiago, con cédula de identidad
personal 6-42-792.

Articulo 2.  Estas designaciones seran para un periodo de dos afios.
Articulo 3. Este Decreto empezara a regir desde su promulgacién.

Fundamento de Derecho. Decreto 75 de 27 de febrero de 1969 y Decreto 96 de 8 de marzo de
1990.

Dado en la ciudad de Panama, a los dias del mes de del aiio dos
mil tres.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MIREYA MOSCOSO FERNANDO J. GRACIA G.
Presidenta de la Republica Ministro de Salud

MINISTERIO DE EDUCACION
DECRETO EJECUTIVO N2 619
{De 1 de octubre de 2003)

“pOR EL CUAL SE CREA EL BACHILLERATO EN CIENCIAS, CON ENFASIS
EN SANEAMIENTO Y SALUD AMBIENTAL, EN EL CENTRO EDUCATIVO
INSTITUTO DE EDUCACION RURAL CARMEN CONTE LOMBARDO,
UBICADO EN EL CORREGIMIENTO DE PAJONAL, DISTRITO DE
PENONOME, PROVINCIA DE COCLE.”

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Estado panamefio por conducto del Ministerio de Educacion, tiene la
responsabilidad de brindar a la poblacién estudiantil ofertas cdutativas, tendientes a
garantizar la eficiencia y eficacia del sistema educativo nacional.



Que €] Ministerio de Educacion mediante la implementacién de politicas educativas,
procura brindar -al estudiante una sélida formacién en opciones educativas,
especificas, a efecto de prepararlo para el trabajo productivo, desarrolladas de acuerdo
a la necesidad educativa de cada region escolar;

’

Que los estudiantes de la comunidad de Churuquita Chiquita, ubicada en el
corregimiento de Pajonal, distrito de Penonomé, provincia de Coclé, requieren de una
oferta educativa que les pueda brindar mejores condiciones de vida, lo mismo que la
oportunidad de ingresar en et campo laboral ¥ proseguir estudios superiores de acuerdo
con sus capacidades e intereses y a las necesidades socioeconémicas del pais. -

RESUELVE:

ARTICULO 1: Créase cl Bachillerato en Ciencias con énfasis en Saneamiento y Salud
Ambicntal, en el Centro Educativo Institute Rural de Educacion Carmen Conte

Lombardo, ubicado cn el corregimicnto de Pajonal, distrito de Penonomé, provincia de
Coclé.

ARTICULO 2: Este Decreto deroga cualquier disposicion de igual jerarquia en todo lo

que lc sca contrario.

ARTICULO 3. Este Decreto empezard a regir a partir de la fecha de su promulgacion.

Fundamento de Derecho: Articulos 53 v 34 de la Lev 47 de 1940, Organica de
Educacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

MIREYA MOSCOSO DORIS ROSAS DE MATA i
Presidenta de la Republica Ministra de Educacion

T
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MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
RESOLUCION N® 296
{De 1 de octubre de 2003)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante apoderado legal, el sefior MANUEL ANTONIO HERRERA
PINTO, var6n, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 2-
65-494, y con domicilio en el Corregimiento El Higo, Distrito de San Carlos,
Provincia de 'Panamé, en su condicion de Honorable Constituyente de 1972, ha
solicitado al Organo Ejecutivo por conducto del Ministerio de Gobierno y Justicia,
se le conceda SUBSIDIO POR VEJEZ de conformidad con lo dispuesto en el
literal a) del articulo lro. de la Ley N° 82 del 5 de octubre de 1978, en
concordancia con el Decreto Ejecutivo N° 11 de 24 de febrero de 1986.

Para fundamentar su pretension, presenta la siguiente documentacion:

a) Certificado de Nacimiento, expedido por la Direccion General del Registro

" Civil, donde consta que el sefior MANUEL ANTONIO HERRERA

PINTO, naci6 el dia 25 de mayo de 1943, hijo de Manuel Herrera y-
Filomena Pinto. - g | ;

b) Certificacion suscrita por el Ledo. José Gomez Nufiez, Secretario General
de la Asamblea Legislativa, donde consta que el peticionario fue
Honorable Representante Constituyente de Corregimiento, en el periodo
comprendido de 1972 a 1978 y devengé gastos de representacion, hasta
por la suma de TRESCIENTOS BALBOAS (B/.300.00) mensuales.

Que habiéndose comprobado con la anterior documentacion que esta peticion
redne los requisitos exigidos por la Ley, es menester acceder a lo solicitado.

Por lo tanto,

RESUELVE:

Articulo 1. Reconocer al sefior MANUEL ANTONIO HERRERA PINTO, con
cédula de identidad personal N° 2-65-494, ¢l derecho a recibir del Estado, la suma
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de TRESCIBNTOS BALBOAS (B/.300.00) mensuales, en concepto de SUBSIDIO
POR VEIEZ, de conformidad con lo dispuesto en el literal a) del articulo 1ro. de la

Ley N* 82 del S de octubre de 1978, en concordancia con el Decreto Ejecutivo N°
)1 del 24 de febrero de 1986. -

Anticulo 2. Esta Resolucion comenzara a regir a partir de su aprobacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Literal a) del articulo 1ro. de la Ley N° 82 del 5

de octubre de 1978, en concordancia con el Decreto Ejecutivo N° 11 de 24 de
febrero de 1986.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE. )
MIREYA MOSCOSO ' ARNULFO ESCALONA AVILA
Presidenta de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia

RESOLUCION Ne 297
{De 1 de octubre de 2003)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que el sefior JRISTOS DEAN TION AJONG PALACIOS. vardn, panamefio,
mayor de edad, con cédula de identidad personal N°® 3-105-276, ha manifestado de -
forma escrita al Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de Gobierno y Justicia,
su voluntad de renunciar a la nacionalidad panamena.

Que ¢l Articulo N° 13 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama
sefiala:

“La Nacionalidad Panamertia de origen o adquirida por el
Nacimiento no se pierde, pero la renuncia expresa o
tacita de ella Suspendera la Ciudadania™.

" Que el sefior JRISTOS DEAN TIJON AJONG PALACIOS, nucid en el
Corregimiento de Barrio Sur, Distrito de Colén, Provincia de Coldn. el dia 28 de
marzo de 1971 y que es hijo de SIEGPERT HOWARD TJON AJONG Y
MERCEDES FELICIDAD PALACIOS.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

Gaceta Oficial, viernes 3 de octubre de 2003 N° 24,901

Que la informacion presentada ha quedado acreditada mediante la presentacion del

Certificado de Nacimiento expedido por la Direccién General del Registro Civil
del Tribunal Electoral.

Que el sefior JRISTOS DEAN TJON AJONG PALACIOS, manifiesta que
actualmente es miembro activo y estudiante de las Fuerzas Especiales del ejército
de los Estados Unidos de América, lo cual requiere su renuncia expresa a la

nacionalidad panamefia y, por ende, renuncia a sus derechos como ciudadano
panamefio en forma voluntaria,

Que la pretension del sefior JRISTOS DEAN TION AJONG PALACIQS, se ajusta
a derecho, por tanto, debe accederse a lo impetrado.

Por lo tanto,

RESUELVE:.

PRIMERO: Aceptar la renuncia expresa a la Nacionalidad Panamefia del sefior
JRISTOS DEAN TJON AJONG PALACIOS, var6n, panamefio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N° 3-105-276 y en consecuencia, se le comunica
de la suspension de sus derechos ciudadanos.

" SEGUNDO: Remitir copia autenticada de esta Resolucion a la Direccion General
“del Registro Civil del Tribunal Electoral para lo que dispone la Ley.

TERCERQ: Enviar copia autenticada de la presente Resolucién al Ministerio de
Relaciones Exteriores, para que por su digno conducto se notifique al interesado a
través del Consulado General de Panaméa en Washington D.C., Estados Unidos de
Norteamérica. :

CUARTO: Esta Resolucion tendra vigencia a partir de su notificacion.

Fundamento de Derecho: Articulo N® 13 de la Constitucirén Politica de la
Republica.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

MIREYA MOSCOSO : - ARNULFO ESCALONA AVILA
Presidenta de |2 Republica Ministro de Gobierno y Justicia
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

}DiRECCIf)‘N GENERAL DE NORMAS Y TECNOLOGIA INDUSTRIAL

RESOLUCION N 382
(De 25 de agosto de 2003)

El Viceministro Interior de Comercio e Industrias
En uso de sus Facultades Legales

CONSIDERANDO:

Que de conformidad a lo establecido en el articulo 93 del Titulo Il de Ja Ley N° 23 de
15 de julio de 1997, la Direccién General de Normas y Tecnologia Industrial {DGNTI),
del Ministerio de Comercio e Industrias, es el organismo nacional de Normalizacion,
encargado por el Estado del proceso de Normalizacién técnica, y la facultada para
coordinar los Comités Técnicos y someter los proyectos de Normas, elaborado por la
Direccién General de Normas y Tecnologia Industrial, o por los Comités Sectoriales de
Normalizacion a un periodo de discusién pablica.

Que la Norma Técnica DGNT! — COPANIT- iSO14020-2003, fue a un periodo de

discusion pablica por sesenta (60) dias, a partir del 7de mayo de 2003.

Que es funcion del Estado velar por la salud de la poblacion y el ambiente

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Adoptar la Norma Técnica DGNTI - COPANIT  1SO -14020-
2003. Gestion medioambiental Analisis del ciclo de vida. Evaluacion de Impacto
del Ciclo de Vida de acuerdo al tenor siguiente:

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION GENERAL DE NORMAS Y TECNOLOGIA INDUSTRIAL

DECLARACIONES AMBIENTALES. Norma DGNTI COPANIT
PRINCIPIOS GENERALES SO 14020-2093

INTRODUCCION

Las etiquetas y declaraciones ambientales constituyen una de las herramientas de la
gestién ambiental, que es el tema de la serie ISO 14000.

Las etiquetas y declaraciones ambientales brindan informacién acerca de un producto o
servicio en cuanto a su caracter ambientai general, a un aspecto especifico, 0 una serie
de tales aspectos. Los compradores, tanfo actuales como potenciales, pueden utilizar
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esta informacion para escoger los productos o servicios que desean a partir qe
consideraciones ambientales y de otro tipo. El proveedor del producto o servicio
espera que la etiqueta o declaracién ambiental influya eficazmente en la decisién de
comprar su producto o servicio. Si la etiqueta o declaracidn ambiental ejerce tal efecto,
puede aumentar la presencia del producto o servicio en el mercado y otros
proveedores pueden responder con un mejoramiento de los aspectos ambientales de
' y/o servicios que les permita a ellos usar etiquetas ambientales o hacer
ambientales, lo cual disminuirfa la presién ambiental por esa categoria
O servicio. :

Esta norma interacional establece las directrices para el desarrollo y uso de las
etiquetas y declaraciones ambientales. Esta norma internacional est& destinada a ser
utilizada conjuntamente con otras normas pertinentes de la serie 1SO 14020.

Esta norma no estd destinada a ser utilizada como una especificacién para la
certificacion y el registro.

Nota _ En-esta existen Normas DGNTI COPANIT e ISO que deben estar en conformidad con los
principios de esta Norma DGNTI COPANIT. Entre las otras normas actuaimente incluidas en la
serie ISO 14020 se encuentran la DGNTI COPANIT iSO 14020, 14024 e ISO 14025 (ver Bibliografia).

2 TERMINOS Y DEFINICIONES

Para los propdsitos de esta Norma se aplican los siguientes términos y definiciones.

2.1 Etiqueta Ambiental; declaracién ambiental: Manifestacién que indica los
aspectos ambientales dé Gh prodicto o servicio.
. ociibasiér, ambient TN
Nota: Una etiqueta o decla Ffég:gmpioml_pugde. tomar. _-_I_g:forrha‘di)u enunciado, simbolo o
grafico en un produc/ la etiqueta de un -onyase;-en-la doc\ enfacién que acompahia el
producto, en los bolfét/iqp\ nicogy.en:los m_odios_fd@_pybug_ig;d o d?\Tyl;a 6n, entre otras.
~ 7 S T vy

f.i.f; J : ‘ ) o !

2.2 Ciclo de \figé':‘jgtapas q:dnsecr:tivas.e;gintgr;eladonadas\dg? sistema producto
desde la adquisicign-de materias primas o la generacion de recy;,?os aturales hasta su
disposicion ﬁnai.tl A i

(DGNTI COPANIT, K5 14040)

] -

ye té"d'i‘:\plen o-serviclo.

Qo

Nota - “Producto” im;lt\l
Y i - _ L L.
2.3 Aspecto Ambleﬁtg\lz Elemento de las actividades.fos pro8uctos o los servicios de
una organizacion que puede interactuar con el medio ambiente.

3 OBJETIVO DE LAS ETIQUETAS Y DECLARACIONES AMBIENTALES

El objetivo global de las etiquetas y declaraciones ambientales es alentar ia demanda y
el suministro de aquelios productos y servicios que afectan menos al medio ambiente, y
estimular asi el potencial para la mejora ambiental continua impulsada por el mercado,
por medio de la comunicacion de informacién verificable, precisa Y No engafiosa sobre
los aspectos ambientales de los productos y servicios. '
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4 PRINCIPIOS GENERALES
4.1 Generalidades

Todos los principios establecidos en 4.2 a 4.10 son aplicables a todas las etiquetas y
declaraciones ambientales.

.; ihel f:'gsoaen que otras normas de la serie DGNTI COPANIT I1SO 14000 establezcan
AThquisites gmés especificos que los 1SO 14020, se seguiran dichos requisitos

Soespectficas.
5,8 ‘ 5‘?} ‘
- 2 ynciplo 1

o s

4.2.1 Enunciando. Las etiquetas y declaraciones ambientales deben ser precisas,
verificables, pertinentes y no engafosas.

4.2.2 Consideraciones especificas. La utilidad y efectividad de las etiquetas y
declaraciones ambientales dependen del grado en que ofrecen informacién confiable y
significativa acerca de los aspectos ambientales son triviales relacionados con las
circunstancias reales de la extraccién de recursos naturales, la produccion, la
distribucién, el uso o la disposicién asociados al producto o servicio. Es converiente
que los fundamentos de las etiquetas y declaraciones ambientales sean objeto de
revisiones periddicas que permitan la innovacién. La informacién se obtendria con una
frecuencia adecuada a la introduccién de innovaciones. Las etiquetas y declaraciones
ambientales deben ser comprensibles y no confusas para el posible comprador del
producto o servicio.

4.3 Principio 2

4.3.1 Enunciando: Lég ﬁfblgédimientos y requisitos para las fiquetas y declaraciones
ambientales no se deben preparar, adoptar o aplicar con'faitancion o el efecto de
crear obstaculos innecesarios al-comercio internacional. ... % _

432 Consideraer‘fiéi@;s;‘izsper:iﬁcas:-F._"a‘ra la.m‘ejora.‘ap'_ljléaciét{ 4 | principio anterior, es
jcuenta’ las disposiciones ‘e -interpretacian® aplicables de la

conveniente teneri"'en
Organizacién Mundiahdel Comercio. _ e
< . . J:

4.4 Principic 3y 7 -

441 Enunciand‘o,;*léf etiquetas.y de_claraciones,ambientaiéggire?éen basarse en una
metodologia cientiﬁc3§$uﬁcienteme'nte exhaustiva yc’onﬁ-} nsiva para apoyar la

|
r gstitados exactos y reproducibles.. -l:

afirmacion y produci

4.4.2 Consideraciones especificas: La informacion en’la‘que se basan las etiquetas
y declaraciones ambientales debe ser recopilada y evaluada mediante métodos
reconocidos y ampliamente aceptados en disciplinas cientificas o profesionales, 0 en
aquellas que sean cientificamente justificables. Es conveniente gue los métodos se
basen en normas reconocidas que tengan aceptacion internacional (entre las que
pueden incluirse normas internacionales, regionales o nacionales) o constituir métodos
de la industria o el comercio que hayan sido objetivo de revision periciai, donde tales
normas o métodos existen. Los métodos utilizados deben ser apropiados a la
declaracién y deben ofrecer informacién que, ademas de ser exacta y reproducible, sea
pertinente y necesaria para sustentar la afirmacién.
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4.5 Principio 4

4.5.1 Enunclando: La informacién relativa al procedimiento, a la metodologia y a
cualquier criterio utilizado para apoyar las etiquetas y declaraciones ambientales, debe
estar disponible y ser suministrada a todas las partes interesadas a solicitud de las
mismas.

4.5.2 Consideraciones Especificas: La informacién debe incluir los principios
fundamentales, las suposiciones y las condiciones limites. Es conveniente que esta
informacién sea suficiente y razonablemente completa para que ios compradores

laled, los compradores potenciales y ofras partes interesadas puedan evaluar y

etiquetas y declaraciones ambientales en cuanto a sus principios
su pertinencia y su validez general, asf como para valorar si una etiqueta o
n ambiental esta en conformidad con las normas aplicables de la serie 1SO
A8U207 Esta informacién también debe indicar claramente si la etiqueta o declaracion
ambiental es una autodeciaratoracion ambiental o si se basa en una validacién
independiente.

Las vias de obtencion de esta informacién se deben dar a conocer a los compradores
actuales y compradores potenciales dondequiera que se comercialice el producto o
servicio. Esto se puede lograr a través de los diferentes medios indicados en el
apartado 4.10. Pueden existir limitaciones en cuanto a la disponibilidad de informacién
especifica debido a restricciones sobre negocios confidenciales, derechos de
propiedad intelectual u otras similares de tipo legal.

4.6 Principio 5

4.6.1 Enunciado: El desarrollo de etiquetas y declaraciones ambientales debe tener
en cuenta todos los aspectos pertinentes del ciclo de 1a vida del producto.

46.2 Consideraciones/esgecjfiéas: El ciclo.de vida de 'Un@rwudo 0 servicio incluye
desde las actividades asg%ggas.-a la produccién y>entregade materias primas, o la
generacion de recursgs na rales, hasta la disposicién final,.~ nsideracién del ciclo
de vida de un proddctoN lla una etiqueta o
declaracién ambi impactan sobre el

medio ambiente. §ibilidad de que un
1

o

/servicio: permite a laparte _qué
tal fefer ‘en: cuenta una-serie-de:facto
4s, le.permite a dicha:parte-identificar 2

r

impacto aumente elproceso dedisminucion de otro. ~ = ¥

e I

Se recomienda é:cmsliggrar el ciclo-de vida. de: un: producto o s_7r<ric§:io para ayudar a
identificar las ca %tgéticas y los criterios apropiados v pertin h%s ePar las etiquetas y
declaraciones am ieptales, o para determinar la’ importanciag. de una declaracién
ambiental. £} grédé"ér}.ﬁque se-tiene en cuenta el cicio de vi éde variar segin el
tipo de etiqueta o d.écla’r‘a,‘_c__ién ambiental, la naturaleza de l_a’aQQgia,raciOn y la categoria
del producto. N R

" ——

Esto no significa neceéa\ria‘mente-que se debe llevar aicabo’ un analisis del ciclo de
vida.

4.7 Principio 6
4.7.1 Enunciado: Las etiquetas y declaraciones ambientales no deben obstaculizar

las innovaciones que sustentan el desempefio ambiental o tiene el potencial para
mejorario. :
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4.7.2 Consideraciones especificas: lLos requisitos deben ser expresados en
términos de desempefio y no a partir de las caracteristicas descriptivas o del disefio.
Este enfoque permite un maximo de flexibilidad para las innovaciones técnicas o de
otro tipo. Es conveniente evitar los criterios de disefno preestablecidos 0 la preferencia
implicita por una tecnologia debido a la posibilidad de limitar 0 desmotivar toda mejora
del producto o servicio que no afecte la conformidad con los criterios ambientales
aplicables o que pueda implicar una mejora ambiental significativa. -

4.8 Principio7

48.1 Enunciado: todo administrativo o demanda de informacion con respecto a las
etiquetas y declaraciones ambientales debe limitarse a aquelios necesarios para

~ \. L} . . » . .
esiaplecar |at cohformidad con los criterios Y las normas aplicables de las etiquetas y

d'qai__‘ A Nep.q

raciones especificas: es conveniente que todas las organizaciones,
emente de su tamafio, tengan la misma oportunidad de utilizar las
etiquetas y declaraciones ambientales. Se recomienda que la participacién no se
afecte por factores o requisitos ajenos, tales como procedimientos muy complejos O
exigencias administrativas o de informacion no razonables. '

- 4.9 Principio 8

491 Enunciado. Es conveniehte que el proceso de desarrolio de etiquetas Y
declaraciones ambientales incluya una consulta abierta y participativa con las partes

" interesadas. Se recomienda hacer esfuerzos razonables para lograr en consenso

durante el proceso. -

482 Consideracioneé especificas: el'-p'rocéso para desarroliar normas y criterios
‘debe estar abiertc a todas las partes-interesadas. Se debe invitar a las partes a que

‘participen y debe estimularse su presencia a través de una-notificacion oportuna y

adecuada. Las partes pueden. optar por su .presencia,,dirgcta o mediante otros medios -
tales como la cor_respon/’d_e‘ricia escrita 0 electgénica:\Los comentarios y 1as

contrisusiones deben re§gonderse de una forma significativa.gue abarque la esencia
del comentano O la.”contripution. £n el caso de auto dglaraciones ambientales

N

~nnsidera WG iugar,dur‘aﬁte |a-elaboracion de esta norma. .- %

neszroizdas en concordancia con la norma DGNT!‘{COBA\MT' ISO 14021, se

A :
sern naem AS nrentacihn; ver i3 IS0 AIEC Guia DGNT!I COPANIT 1SC 2 y\]é\/(Sulé; COPANIT 59.

-

440 Principio® - i

i

1 b
4101 Enunciadég:""fé parte que hace una etiqueta. O decll‘a}acidn ambiental debe

/

poner a disposiciériie los compradores actuales y los com ﬁ}isfres potenciales, |a

informacién scbire 'ldsiés}pectos ambientales de productos y/servicios relacionados con
- ,"’J

iz eticueta o dectarasi6bn ambiental. ,

41G.2 Consideracione's' esi‘péciﬂcas + La Gltima. instanc‘ga’, la efectividad de las
etiquetas y declaraciones ambientales depende de su -capatidad para permitir que los
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compradores actuales y potenciales asuman su resporisabilidad y hagan elecciones
informadas sobre los aspectos ambientales en- sus decisiones de compra e influir
sobre los compradores actuales potenciales de la informacion con que cuenta acerca
de los aspectos ambientales.

Por consiguiente, las partes que utilizan las etiquetas y declaraciones ambientales
tienen una motivacion y una responsabilidad para facilitar a sus compradores actuales
y potenciales el acceso a la informacién, de modo que estos puedan comprender el
significado de toda declaracién, simbolo o término. Esto se puede lograr por varios
medios tales como: anuncios, paneles informativos a nivel minorista, ndmeros
telefénicos sin cargo y programas educativos, entre otros. La informacién suministrada

debe ser suficiente y apropiada a la naturaleza y el alcance de la declaracién ambiental”

en cuestién
ke BIBLIOGRAFIA
R

DGNTL-{@PANIT ISO 14021 Etiqueta y declaraciones ambientales. Auto
Autog'gp!araciones ambientales. '

DGNTI COPANIT 1SO 14024 Etiquetas y declaraciones ambientales. Etiquetado
ambientai Tipo |. Directrices y Procedimientos.

ISO 14025 Etiquetas y declaraciones ambientales: Etiquetado ambiental Tipo Iil.
Directrices y procedimientos

DGNTI COPANIT ISO 14040 Gestién Ambiental. Andlisis del Ciclo de vida. Principios y
Estructuras.

Guia DGNTI COPANIT ISO 2 Términos gerenciales y sus definiciones relativas a la
normalizacion y actividades relacionadas

Guia COPANIT ISO 59 Cdédigo de buenas préacticas de normalizacion.

ARTICULO SEGUNDO: La presente resolucién entrara en vigencia a partir de su
publ‘icacién en la Gaceta Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

TEMISTOCLES ROSAS R.
Viceministro Interior de Comercio e Industrias
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~ REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

DIRECCION GENERAL DE NORMAS Y TECNOLOGIA INDUSTRIAL

RESOLUCION N2383
(De 25 de agosto de 2003)

El Viceministro Interior de Comercio e Industrias
En uso de sus Facuitades Legales

CONSIDERANDO:

Que de conformidad a lo establecido en el articulo 93 del Titulo Il de la Ley N° 23 de

15 de julio de 1997, la Direccién General de Normas y Tecnologfa industrial (DGNTI),
‘del Ministerio de Comercio e Industrias, es el organismo nacional de Normalizacion,
encargado por el Estado del proceso de Normalizacion técnica, y la facultada para

coordinar los Comités Técnicos y someter los proyectos de Normas, elaborado por fa

~ Direccién General de Normas y Tecnologla Industrial, o por los Comités Sectoriales de
Normalizacion a un periodo de discusion pibiica.

Que la Norma Técnica DGNTI — COPANIT- ISO14021 — 2003, fue a un periodo de
discusion publica por sesenta (60) dias, a partir del 16 de diciembre de 2002.

Que es funcién del Estado velar por la salud de la poblacién y el ambiente

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Adoptar la Norma Técnica DGNT! - COPANIT  ISO -14021-
2003. Etiquetas ecoldgicas y declaraciones medioambientales .Auto declaraciones
medioambientales (Etiquetado ecolagico Tipo 1)

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION GENERAL DE NORMAS Y TECNOLOGIA INDUSTRIAL

Etiqueta ecolégica y declaraciones NORMA TECNICA
Medioambientales , DGNTI COPANIT
(Etiquetado ecolédgico ' 14021-2003
Tipo 1l)

1 OBJETO Y CAMPO DE APLICACION

La presente norma especifica los requisitos relativos a las autodeclaraciones
medioambientales, incluidas las afirmaciones, simbolos y graficos relativos a los
productos. Se describe, asi mismo, una seleccién de términos usados cormrientemente
en las declaraciones medioambientales y se establecen las

condiciones para su utilizacion. La presente norma internacional describe también una
metodologia general de evalwacion y de verificacién para las autodeclaraciones
seleccionadas.
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La presente norma internacional no excluye, ni invalida, ni modifica de ringuna manera

lag informaciones medioambientales legalmente requeridas, las declaraciones o el
etiquetado, o cualquier otro requisito legal.

@M SPARA CONSULTA .
o} que a continuacion se relacionan contienen disposiciones validas para esta

| momento de la publicacién estaban en vigor las ediciones indicadas. Toda
%€ts sujeta a revision por lo que las partes que basen sus acuerdos en esta
% internacional deben estudiar la posibilidad de aplicar a edicion mas reciente de
jas normas '

indicadas a continuacion.

ISO 7000 - Simbolos usados para uso en equipamientos. indice y sinopsis.

ISO 14020:1998 - Etiquetado ecoldgico y declaraciones ambientales. Principios
generales.

3 TERMINOS Y DEFINICIONES

A efectos de la presente norma internacional, se aplican los siguientes términos y
definiciones.

3.1 Términos generales

3.1.1 coproducto: Cualquiera de los dos o mas productcs que previenen del mismo
proceso elemental.

- 3.1.2 aspecto medioambiental: Elemento de las actividades o de los productos de
una organizacion que pueden interactuar con el medio ambiente.

3.1.3declaracion medioambiental: Afirmacién, simbolo o grafico que indica un
aspecto medioambiental de un producto, de un componente o de un envase.

NOTA- Unadeclaracion medioambiental puede aparecer en las etiquetas de! producto del envase en
forma de documentacion del producto, de manual técrico, de publicidad, de propaganda, de
telemarketing, asi como mediante soportes digitales o elactrénicos, como internet.

31.4 verificacién de declaracidén medioambiental: Confirmacién de la validez de
una declaracion medioambiental utilizando criterios y procedimientos predeterminados
aspecificos, asegurando la fiabilidad de los datos. . '

3.1.5 impacto medioambiental: Cualgu.er cambio en el medio ambiente, ¢ 22 adversc
o beneficioso, resultante en todo o en parte de las actividades, productos y servicios de
una organizacion.

3.1.6 afirmacién explicativa: Toda explicacion necesaria para que una declaracior
medioambiental pueda ser comprendida correctamente por un comprador, ul
comprador potencial o por el usuario del producto.
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3.1.7 unidad funcional: Cuantificacion de la funcién de un sistema del producto que
se utiliza como unidad de referencia en un estudio de anélisis de ciclo de vida. (ISO
14040:1997]

3.1.8 ciclo de vida: Etapas consecutivas e interrelacionadas del sistema del
producto, desde la adquisicion de materias primas o generacién. de recursos naturales
hasta su eliminacién final. [DGNTI COPANIT ISO 14040]

3.1.9 identificacion de materiales: Términos, nimeros o simbolos utilizados para

2 -En las referencias [4] a [7] de la bibliografia se ofrecen ejemplos de normas Nacionales y de
publicaciones de las industrias sobre simbolos de identificacién de materiales.

3.1.10 envase: Material utilizado para proteger o contener un producto durante el
transporte, almacenamiento, comercializacién o utilizacién.

NOTA -A efectos de Ia presente norma internacional, el término "envase” también incluye todo
aquello que esté firmemente unido a, o incluido en, un producto o su contenedor con fines de
comercializacién o de comunicacion de las informaciones sobre dicho producto.

3.1.11 producto: Todo tipo de bienes o de servicios.

3.1.12declaracién medioambiental calificada: Declaracién medioambiental que se
acompafia de una explicacion en la que se describen los limites de la declaracién.

3.1.13 autodeclaracién medioambiental: Declaracion medioambiental efectuada por
fabricantes, importadores, distribuidores, detallistas o cualquier otro susceptible de
beneficiarse de dicha declaracidon sin la certificacion de una tercera parte
independiente.

3.1.14 actualizable: Caracteristica de un producto que permite su actualizacién o el

reemplazo independiente de sus médulos o elementos sin necesidad de reemplazario .
en su totalidad.

3.1.15residuo: Todo aquello que no tiene ninguna utilidad para el generador o
poseedor y que es desechado o emitido ai medio ambiente.

3.2 Seleccion de términos utilizados corrientemente en las autodeclaraciones
medioambientales

En el capitulo 7 se detallan los requisitos para la utilizacion, en el contexto de realizar
declaraciones medioambientales, de los términos indicados a continuacion.

Compostable 7.2.1
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Degradable 7.3.1

Disefiado para desmontar 7.4.1

Producto de vida prolongada 7.5.1

Energia recuperada 7.6.1

Reciclable 7.7

Contenido de reciclado 7.8.1.1 a)

Material de pre-consumo 7.8.1.1a)1)

Material de post-consumo 7.8.1.1a)2)

Material reciclado 7.8.1.1b)

Material recuperado (Retornado) 7.8.1.1¢)
Consumo reducido de energia  7.9.1

Utilizacion reducida de recursos  7.10.1
Consdimdyreducido de agua 7.11.1
Rt 7.12.1.1
. 7.12.1.2

~Red de residuos 7.13.1

OBJETIVO DE LAS AUTODECLARACIONES MEDIOAMBIENTALES

El fin global de las declaraciones medioambientales y de ias etiquetas ecoldgicas es,
mediarte la comunicacién de informaciones verificables y exactas que no induzcan a
error sobre los aspectos medioambientales de los productos, estimular la demanda y el
aprovisionamiento de aquellos productos que causan menor afeccion al medio
ambiente y, en consecuencia, estimular el potencial de mejora continua del medio

ambiente impulsado por el mercado.

El objetivo de la presente norma es armonizar la utilizacion de las autodeclaraciones
medioambientales. Los beneficios previstos son:

a) declaraciones medioambientales precisas y verificables, que no sean engaiiosas;
b} un creciente potencial para que las fuerzas del mercado estimulen las mejoras

medioambientales en la produccion, los procesos y los productos;
c) la prevencién o la minimizacién de declaraciones sin garantias;

d)la reduccién de la confusién existente en el mercado;

e)facilitar el comercio internacionat; y

f) una mayor oportunidad para los compradores, reales o potenciales, y los usuarios
del producto de poder realizar su elecciéon mejor informada.

-

5 REQUISITOS APLICABLES A TODO TIPO DE AUTODECLARACIONES
MEDIOAMBIENTALES
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5.1 Generalidades

Los requisitos establecidos en el capltulo 5 son de aplicacion a toda autodeclaracion
medioambiental realizada por un declarante, bien sea una de las declaraciones
seleccionadas mencionadas en el capitulo 7, como cualquier otra declaracion.

5.2 Relacién con la Norma ISO 14020

Ademas de los requisitos de la presente norma intemacional, serén de aplicacién los
principios establecidos en la 1ISO 14020. Cuando la presente norma establezca otros
requisitos mas especificos que los contemplados en la Norma 1ISO 14020, dichos-
requisitos deberan tenerse en cuenta.

5.3 Declaraciones vagas o imprecisas

No deben realizarse declaraciones medioambientales vagas o imprecisas o que de
manera general induzcan a pensar que un producto es medioambientalmente
beneficioso. En consecuencia, las declaraciones medioambientales tales como
"medioambientalmente seguro, respetuoso con el medio ambiente”, “respetuoso con el
planeta”, "no contaminante”, "verde”. "amigo de la naturaleza” y "protege !a capa de

ozqno\ no deben utilizarse.

NOTA - Ver también los requisitos de 5.7k} y 5.7 p).
5.5 Declaraciones sobre sostenibilidad

Los conceptos que implican la nocién de sostenibilidad son muy complejos y contindan
bajo estudio. Hasta el momento no existen métodos definitivos para medir la
sostenibilidad o confirmar su cumplimiento. En consecuencia, no se pueden efectuar
declaraciones de logros relativos a la sostenibilidad.

5.6 Utilizacién de afirmaciones explicativas

Las autodeclaraciones medioambientales deben acomparfiarse de una afirmacion
explicativa cuando la declaracion, por si sola, sea susceptible de prestarse a
malentendidos. Una declaracién medioambiental debe efectuarse sin una afirmacion
explicativa Gnicamente cuando sea vélida, sin calificaciones, en todas las
circunstancias posibies.

5.7 Requisitos especificos
Las autodeclaraciones medioambientales y todas las afirnaciones explicativas estan

sometidas a los requisitos de este apartado. Dichas declaraciones, incluyendo las
afirmaciones explicativas: :
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a)daben ser precisas y no inducir a error;
nideben estar fundamentadas y verificadas;

c) deben ser pertinentes para dicho producto en particular y utilizarse Gnicamente en un
contexto apropiado;

d)deben presentarse de manera que indiguen claramente si la declaracién se aplica al
producto en su conjunto, o Unica-mente a uno de sus componentes o al envase o a
un elemento de un servicio;

e)deben ser especificas en cuanto al aspecto medioambiental 0 a la mejora
medioambiental objeto de la declaracion:

f) no deben formularse con distintas terminologias que den a entender muiltiples
ventajas para un solo cambio medio-ambiental;

g) no deben ser susceptibles de prestarse a una mala interpretacion;

h)deben ser ciertas, no sélo en lo concerniente al producto acabado sino que deben
igualmente tener en cuenta todos los aspectos pertinentes del ciclo de vida del
producto, a fin de identificar en el proceso el potencial de aumentar un impacto al

disminuir otro;
NOTA - Esto no significa que deba realizarse necesariamente un analisis del ciclo de vida.

i) deben presentarse de manera que no den a entender que el producto haya sido
"' . .

izado o certificado por un orgarismo de tercera parte independiente cuando no
ste el caso; - - o :

deben, directa o implicitamente, sugerir una mejora medioambiental que no exista
y no deben exagerar los aspectos medioambientales del producto en cuestion:

K)incluso en e! caso de que !as declaraciones sean literalmente ciertas, éstas no
deberan realizarse si serdn susceptibles de ser malinterpretadas por los
compradores o [os confundan por la omisién de hechos relevantes.

I) deben Gnicamente referirse a un aspecto medioambiental que, o bien exista, o es
probable que ocurra durante la vida del producto;

m)deben presentarse de manera que quede clara la conveniencia de leer
conjuntamente la declaracién medioambiental y la afirmacion explicativa. Esta
Ultima debe tener una dimension apropiada y estar situada cerca de la declaracién
medioambiental a la que acompania;

n) cuando se trate de una afirmacion comparativa de superioridad medioambiental o de
mejora, debe ser especifica y dejar clara la base de comparacién. En particular, la
declaracion medioambiental debe indicar el tiempo transcurrido desde la realizacién
de la mejora;
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o)cuando estén basadas en un aspecto preexistente pero no divulgado con
anterioridad, se presentard de manera que no induzca a Ios'compradorés. reales o
potenciales, o a los usuarios del producto, a pensar que se trata de una modificacién
reciente del producto o del proceso;

-

p)no deben_realizarse cuando se basen en la ausencia de ingredientes o de
caracteristicas que nunca han estado asociados a esa categoria de productos;

g)deben reevaluarse y actualizarse cuando sea necesario para reflejar los cambios en
la tecnologia, en los productos competidores o en otras circunstancias que puedan
alterar la exactitud de la declaracion; y

r) deben ser pertinentes en la zona donde se produce el impacto medioambiental
correspondiente.

NOT'A-Se p.uede realizar una declaracién relativa a un proceso, siempre que el impacto sobre el
medio ambiente ocurra en la zona donde esté situado el proceso de produccién. La extensién de
la zona vendra determinada por la naturaleza del impacto.

5.8 Utilizacién de simbolos para realizar declaraciones medioambientales'

5.8.1 La utilizacion de un simbolo es opcional cuando se realiza una autodeclaracién
medioambiental. '

5.8.2 Los simbolos utilizados para realizar una declaracién medioambiental deberian
ser simples, facilmente reproducibles y con un tamafio y posicién que se acomoden al
producto cbjeto de aplicacion.

5_.8.'3 Los simbolos utilizados para un tipo de declaracién medioambiental deberian
distinguirse facilmenie de otros simbolos, incluidos los utilizados por otras
declaragiohgs medioambientales.

e P
84
meagioa

2R
arroneg

bolo utilizado para expresar la implantacion de un sistema de gestion
tal no debe utilizarse de manera que pueda interpretarse, de forma
mo si fuera un simbolo medioambiental que indicara los aspectos
ientales de un producto.

M |
5 8.5 Los simbolos de objetos naturales deben utilizarse Unicamente en aquellos casos
en que exista una relacion directa y verificable entre el objeto y la ventaja declarada.

NOTA -La utilizacién del mismo simbolo para el mismo aspecto medicambiental de productos
competidores presenta numerosas ventajas. A medida que se desarrolien nuevos simbolos se
anima a los declarantes a adoptar métodos coherentes y utilizar el mismo simboto para indicar el
mismo aspecto medioambiental descrito por otros simbolos. En el momento de seleccionar un
nuevo simbolo debe tenerse la debida consideraclon para no violar los derechos de la propiedad
intelectual (por ejemplo dibujos registrados) de tercenas partes.

5.9 Otras informaciones o declaraciones

5.9.1 Ademas de simbolos medicambientales, se pueden utilizar términos, nimeros ©
simbolos para comunicar informacién tal como la identificacion de materiales,
instrucciones de eliminacién o advertencias de peligro.
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5.9.2 No deben utiiizarse términos; nimeros o simbolos en declaraciones que no
tengan un objetivo medioambiental -ya que pueden malinterpretarse como
declaraciones medioambientales. '

5.9.3 Un simbolo medioambiental ccmo _elf.descrito en 5.10 no debe modificarse para
poder relacionarlo con una marca especifica, empresa o imagen-corporativa.

5.10 Simbolos especificos

5.10.1 Generalidades. Para esta norma internacional, la éleccién de simbolos
especfificos se basa en su amplia difusién o reconocimiento. Esto no deberia significar
que las decisiones medioambientales representadas por estos simbolos sean
superiores al resto de declaraciones medioambientales. Por el momento, sbdlo se
incluye el bucle de Mébius. El resto de simbolos especificos que no aparecen en esta
norma internacional seran introducidos en el momento oportuno.

5.10.2 El\lg\ucfe de Mdbius

5.10.2.1 El bucle de Md&bius es un simbolo con la forma de tres flechas curvadas
formando un tridngulo. Cuando se utilice para efectuar una declaracion
raedioambiental, el dibujo debe ser conforme a los requisitos de representacidn gréafica
de la Norma ISO 7000, simbolo n° 1135. Convendria, ademaés, que el contraste fuera
suficiente para que el simbolo sea claro e identificable. Algunocs ejemplos del bucle se
indican en la Figura 1. En el capitulo 7 se detallan los requisitos de uso y aplicacién del
bucle de Mébius.

5.10.2.2 El bucle de Mbébius puede referirse al producto o al envase. Cuando exista
cualquier posible riesgo de confusidn en cuanto a si se refiere al producto o al envase,
el simbolo debe acompafiarse de una afirmacion explicativa.

5.10.2.3 Si se utiliza un simbolo para iaé declaraciones de reciclable o contenido de
reciclado, debe emplearse el bucle de M&bius sujeto a los requisitos de 7.7 y 7.8.

5.10.2.4 E'I bucle de Mdbius debe utilizarse dnicamente en las declaraciones de

TeTIRple 0 de contenido de reciclado tal como se describe en 7.7 y 7.8.

5

Fig. 1 - Ejemplos del bucle de Mobius
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6 REQUISITOS PARA LA EVALUACION Y VERIFICACION DE LAS
DECLARACIONES

6.1 Responsabilidades-del declarante

El declarante debe ser responsable de la evaluacion y de facilitar los datos necesarios
para la verificacion de las autodeclaraciones medioambientales.

6.2 Fiabilidad de la metodoldgia de evaluacion

6.2.1 Antes de efectuar la declaracién, se deberdn poner en practica medidas de
evaluacién que permitan obtener resaltados fiables y reproducibles necesarios para la
verificacidn de dicha declaracion.

-

6.2.2 La evaluacion debe estar totalmente documentada y dicha documentacién debe
ser conservada por el declarante con objeto de poder ser entregada como se indica en
6.5.2. Esto se aplica para el periodo de comercializacién del producto y durante un
periodo ulterior razonable, teniendo en cuenta la vida del producto.

NOTA — Como gufa para la reproducibilidad y fiabilidad, véanse las referanclas [8] a [11] da la
bibliografia.

6.3 Evaluacién de declaraciones comparativas

6.3.1 Las declaraciones comparativas deben ser evaluadas frente a uno o mas de los
siguientes procesos y/o productos:

a}un proceso anterior de la propia organizacion;
b) un producto anterior de la propia organizacién;

¢) otro proceso de la organizacion; u

d) otro producto de la organizacién.

La comparacién debe hacerse tnicamente:
- utilizando\una norma publicada o un método de ensayo reconocido (tal como se

define \a# 6.4), y frente a productos comparables con funciones similares,
surgini o por el mismo fabricante o por otro fabricante, comercializados en la
actlal o recientemente en el mismo mercado.

6.3 as declaraciones comparativas que impliguen aspectos medioambientales del
ciclo de vida del producto deben ser.

a) cuantificadas y calculadas utilizando fas mismas unidades de medida;
b) basadas en la misma unidad funcional; y |
¢} calculadas en un intervalo de tiempo apropiado, generalmente 12 meses.
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6.3.3 Las declaraciones comparativas pueden estar basadas en:

a) porcentajes, en cuyo caso han de expresarse como diferencias absolutas; o

NOTA - E! ejemplo siguiente permite aclarar la forma en que las medidas relativas pueden ser
manipuladas

Para un cambio de 10% a 15% de contenido de reciclado, la diferencia absoluta es: 15
- 10 = 5%, en cuyo caso se-puede.realizar una declaracién de incremento del 5% de
contenido de reciclado; sin embargo, una declaracién de un- incremento del 50%,
aunque exacta, podria conducir a confusion.

b)valores absolutos (medidos), en cuyo caso se han de expresa'r como mejoras
relativas.

NCTA - E! cjemplo Stgulente permite aclarar la forma en que las medidas absolutas pueden ser
manipuladas.

Para una meiora conseguida de la duracién de un producto de 10 a 15 meses, la diferencia
relativa es

15 meses-10 meses x 100 = 50%
10 meses

en cuyo caso, podria realizarse una declaracién del 50% mas de vida. Si uno de los valores fuera
nulo, deben usarse diferencias absolutas.

6.3.4 Debido a que existe un r:esgo importante de contusién entre una declaracion
absoluta y una relativa, la declaracién deberia formularse de manera que quede claro
que se trata de una declaracién de diferencia absoluta y no de una deciaracion de
diferencia relativa.

6.3.5 Las mejoras relativas a un producto y a su envase se deben declarar
separadamente y no deben acumularse.

6.4 Seleccidén de métodos

{os métodos de evaluacién y de verificacion de ias declaraciones deben seguir, por
orden de preferencia, las normas internacionales, las normas reconocidas aceptadas
internacionalmente (pueden incluirse normas regionales o nacionales), o los metodos
aplicados por las industrias o empresas que hayan sido objete de una revision
contrastada. Cuando no exista ningin método, ¢l declarante puede desarrollar un
método a condicion de que satisfaga el resto de requisitos del capitulo € y que pueda
ser objeto de una revisién contrastada

: la Bipliografia (referencias [12) a [66]) se indican algunas de las normas nacionales e
ﬁgmi\bclon les\asi como algunos métodos especificos aplicados por la industria relativa a

jones seleccionaras.

a informacién

todeclaracién medioambiental puede considerarse verificable Unicamente
Verificacion puede realizarse sin acceder a informacién confidencial del
negocio. Las declaraciones no deben realizarse si Gnicamente pueden ser verificadas
con informacién confidencial del negocio.
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6.5.2 E| declarante puede, voluntariamente, difundir la informacién necesaria para la
verificacion de una declaracién medioambiental. De no ser asi, 1a informacién necesaria
para verificar Ja declaracién debe ser entregada, bajo peticién, a un costo razonable
(para cubrir gastos administrativos), tiempo y lugar, a cualquier persona que desee
verificar la declaracién.

6.5.3 La informacién minima requerida para documentar y conservar de acuerdo con el
apartado 6.2 debe incluir lo siguiente:

a) identificacion de la norma o método utilizado;

b)evidencia documental, en el caso que la verificacion de la declaracién no pueda
realizarse efectuando.pruebas sobre el producto acabado;

c) resultados de las pruebas, alli donde éstas sean necesarias para verificar la
declaracion;

d) si las pruebas las realiza una parte independiente, su nombre y direccion;
e) evidencia que la declaracién se adapta a los requisitos de 5.7 h) y 5.7 r);

f) si ta autodeclaracion medioambiental implica la comparacién con otros productos, se
debe hacer constar de forma clara la descripcion del método usado, los resultados de
las pruebas de esos productos, y cualquier hipotesis realizada,;

NOTA - En el apartado 5.7 se indican més requisltos para las declaraciones comparativas.

g) evidencia de que la evaluacion del declarante asegura la veracidad continuada de la
autodeclaracion medioambiental durante el periodo para el cual el producto este en el
mercado, y por un periodo razonable posterior, teniendo en cuenta la vida del producto.

7 REQUISITOS ESPECIFICOS PARA DECLARACIONES SELECCIONADAS
7.1 Generalidades - |

7.1.1 El capitulo 7 properciona las calificaciones de interpretacion y de utilizacion para
una serie de términos seleccionados cominmente utilizados en las autodeclaraciones
medioambientales. La responsabilidad de un declarante para seguir los principios

_establecidos en este capitulo no disminuye por el hecho de sustituir términos por otros
analogos. El capitulo 7 complementa, pero no reemplaza, los requisitos de otros
capitulos de esta norma internacional.

7.1.2 No se pretende inducir a que las declaracicnes del capitulo 7 sean superiores a
otras declaraciones medioambientales. La razén principal para su seleccién ha sido su
prolongada utilizacién actual o potencial, y no por su importancia medioambiental.
Estas declaraciones pueden apiicarse, cuando sea pertinente, en las etapas de
manufactura y distribucién, uso del producto, recuperacién y eliminacion de éste.

~ NG TA- tényinos tratados en el
_?Wontinuaclén: en el capitulo 7 se han dispuesto en orden alfabético (en inglés),
vy, A '
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sdldae
7.7 Reciclable
7.5 Contenido de reciclado
7.9 Consumo reducido de energia
7.10 Utilizacién reducida de recursos
7.11 Consumo reducido de agua
7.12 Reutilizable y relienable
7.13 Reduccién de residuos

7.2 Compostabie
7.2.1 Utilizacién del término

Una caracteristica de un producto,'envase o componente asociado que permite su bio-
degradacién, generando una sustancia felativamente homogénea y estable, parecida a

numus.
7.2.2 Calificaciones

7.2.2.4 Una declaracion de compostabilidad no debe realizarse para un producto o
envase, o un componente de un producto 0 envase que:

a) afecte negativamente al valor giobal del compost como enmienda del suelo;

-

b)emita substancias en concentraciones nocivas para el medio ambiente en cualguier
momento durante su descomposicién o su uso ulterior; o

c) reduzca significativamente la velocidad de compostaje de aquellos sistemita en los
cuales el producto o algunos de sus componentes sea probablemente compostado.

7.2.2.2 Todas las declaraciones de compostabilidad han de ser claramente calificadas
como sigue:

a)La declaracion debe especificar mediante qué tipo de proceso © con que
equipamiento de compostaje es compostable el componente identificado, es decir, si
es un equipamiento doméstico o es un equipamiento local o central, a mencs que el
producto sea compostable en todo tipo de equipamientos de compostaje, en cuyo
caso no es necesaria la calificacion.

b) Si el producto completo nc es compostable, la declaracién debe identificar

especificamente qué compocnentes son compostables. Si se requiere al usuario del
producto que separe dichos componentes, se ha de indicar claramente como

hacerlo.

c) Si la introduccion del producto puede asociar problemas o riesgos ya sea en un
equipamiento de compostaje domestico o equipamientos de compostaje local o
central, la declaracién debe identificar cuales de estos tipos de equipamientos son

capaces de compostar el producto.
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A declaracion de compostabilidad se refiere a.compostaje doméstwo se
getsitos adicionales siguientes:

gjon de compostabilidad no debe realizarse si es necesaria una
significativa o una modificacion del producto para asegurar una

b)La declaracion de compostabilidad doméstica no debe realizarse si el compostaje
domeéstico del producto o componente requiere materiales, equipamiento (diferente
de una unidad compostadora) o habilidades especiales que probablemente no estén
disponibles para la mayoria de hogares,

7.2.2.4 Siuna declaracién de compostabilidad depende de procesos o equipamientos

diferentes a las compostadoras domésticas, se debe aplicar lo siguiente:

a)Que los equipamientos que pueden compostar el producto o envase estén
convenientemente disponibles para una proporcién razonable de compradores,
reales o potenciales, y usuarios alli donde el envase o producto se venda.

b) Si-dichos equipamientos no estan convenientemente disponibles para una proporcion
razonable de compradores, reales. o potenciales, y usuarios del producto, deben
realizarse afirmaciones explicativas adecuadas para comunicar la limitada
disponibilidad de estos equipamientos: -

¢} No son adecuadas calificaciones generales, tales como "compostable donde existan
equipamientos®, que no comuniquen la limitada disponibilidad de equipamientos.

7.2.3 Metodologia de evaluacion. La evaluacion se ha de llevar a cabo de acuerdo
con el capitulo 6.

-

7.3 Degradable

7.3.1 Utilizacién de! término. Una caracteristica de un producto o envase que, con
respecto a unas condiciones especificas, permita su fraccionamiento hasta un tamarfio
especifico en un tiempo determinado.

NOTA -La degradabilidad es una funcién de la susceptibilidad a los cambios de la estructura
quimica. Los cambios consecuentes de las propiedades fisicas y mecénicas conducen a la
desintegracion del producto o material, _

71.3.2 Calificaciones

7.3.2.1 Las calificaciones que se indican a continuacion se refieren a todo tipo de
degradacién, incluyendo por ejempilo la biodegradacion y la foto de gradacion:

a)Las declaraciones de degradabilidad deben realizarse (nicamente en relacion a un
método de prueba especifico que incluya el grado .méaximo de uegradacion y
duracién de la prueba, y debe ser pertinente a las circunstancias paia las cuales el
producto o envase es probable que sea vertido.
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b) No debe realizarse una declaracién de degradabilidad para un producto o envase, 0
componente de un producto o envase, que emita substancias en concentraciones
nocivas para el medio ambiente.

7.3.3 Metodologia de evaluacién. La evaluacién se ha de llevar a cabo de acuerdo
con el capitulo 6. '

7&%&0&&6 ara desmontar

;(.4@3 ia0\ dei término. Una caracteristica de disefio de un producto que
pe é
qu p

. erBB'G, d

ueda ser separado al final de su vida atil, de tal manera gue permita
4ciones

tes y partes sean reutilizadas, recicladas, recuperadas en forma de
na otra manera, separadas de la corriente de {os residuos.

7.421 Una declaracion de disefiado para desmontar debe acompafiarse de una
afirmacién explicativa que especifique los componentes o partes que pueden ser
reutilizadas, recicladas, recuperadas en forma de energia o, de alguna otra manera,
separadas de la corriente de los residuos.

7.4.2.2 Si una declaracién de disefiado para desmontar acompafia a otra declaracion,
como la declaracién de reciciable, los requisitos pertinentes aplicables a esta otra
declaracion también deben seguirse.

7.4.2.3 Todas las declaraciones de que un producto esta disefiado para desmontar
deben especificar si el desmontaje io ha de realizar el comprador o usuario, o si ha
de ser devuelto para ser desmontado por especialistas.

7.4.2.4 Si se requiere un proceso ‘especial para desmontar €l producto, se ha de
aplicar lo siguiente:

a)lLas equipamientos de recogida.p-'de ‘entrega han de estar disponibles para una
- propercién razonable de compradores, reales o potenciales, y usuarios del producto
donde éste se venda.

b) Si dichos equipamientos no estan convenientemente disponibles para una proporcién
razonable de compradores, reales o potenciales, y usuaros_ del producto, deben
realizarse afirmaciones explicativas adecuadas para comunicar |a limitada
disponibilidad de estos equipamientos.

c) No son adecuadas calificaciones generales, tales como "puede desmontarse donde
existan eguipamientos”, que no comuniquen la limitada disponibilidad de
equipamientos.

7.4.2. Los productos disefiados para desmontarse por el comprador, real 0 potencial,
o usuario del producto deben acompafiarse de informacién sobre las herramientas de

desmontaje y métodos a utilizar.

7.4.2.6 Una declaracién de que un producto esta disefiado para ser desmontado por el
comprador, real o potencial, o usuario del producto, solo se podra realizar si:

a) No se requieran pericia o herramientas especializadas; y
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/
b)Selacgmpaﬁa de informacién clara del método de desmontaje y reutilizacion,
reciclaje, recuperacion y disposicion de las partes.

NOTA - Para més indicaciones sobre la informaclén suministrada a los consumid
ISO/IEC Guia 14. nsumidores véase

7.4.2.7 Los productos disefiados para ser desmontados por especialistas deben

acompafarse de informaci6n del equipamiento y utillaje necesarios para llevar a cabo
el desmontaje.

»»-E‘:- del término. Un producto disefiado para proporcionar un uso
Lyx asado santo en la mejora de la durabilidad como en una carécteristica de
aration, cuyo resultado es un uso reducido de recursos o una reduccion de
residuos.

-7.5.2 Calificaciones

7.5.2.1 Todas las declaraciones relativas a la vida profongada deben ser calificadas. -

Dado que las declaraciones de vida proiongada son declaraciones comparativas, se
han de cumplir los requisitos del apartado 6.... :

7.5.2.2 Siempre gue una declaracién de vida prolongada se base en una caracteristica
de actualizacion, se ha de aportar informacién especifica de como conseguir la
actualizacion requerida. La infraestructura que facilite la actualizaciéon debe estar
disponible. :

7.5.2.3 Las declaraciones de vida .prolongada que se basen en la mejora de la
durabilidad del producto deben hacer constar el periodo de vida prolongada o el
porcentaje de mejora y el valor medido-{por'ejemplo, nimerc de‘operaciones repetidas
antes de rotara) o los argumentos que-respaiden la declaracion.

7.5.3 Metodologia de evaluacién. La evaluacion se ha de llevar:a cabo de acuerdo
con el capituio 6. Adicionalmente, el-peripdo de vida media prolongada ha de medirse
de acuerdo con normas y métodos estadisticos apropiados, tal como se indica en el
apartado 6.4. o :

-

7.6 Energia recuperada

7.6.1 Utilizacidn del término. Una caracteristica de un producto que ha sido realizado
utilizando energia recuperada a partir de material o de energia que hubieran sido
dispuestos como residuos pero que, en vez de ello, han sido recogidos mediante
procesos de gestion. '

NOTA - En este contexto, el producto puede ser la energia recuperada por si misma.
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76'2 Calificaciones. Para realizar una declaracién de que el producto ha sido
manufacturado utilizando energia recuperada, la energla utilizada ha de cumplir las
calificaciones S|gu|entes y evaluarse de acuerdo con el apartado 7.6.3.

a)La recuperacnén de energia a partir de materiales residuales se refiere a la recogida
y conversion de material residual en energla atil. Esto incluye cualquier recogida vy
conversién de materiales residuales procedentes de equnpamnentos de la industria,
de los hogares, de los negocios o de los servicios pablicos.

b)Antes de poder realizar una declaracién de energia recuperada, el declarante debe
asegurarse de que los efectos adversos en el medio ambiente resultantes de esta

actividad son gestlonados y controlados.

e)Debe hacerse constar el tipo y cant:dad de residuo que se ha utilizado para la
recuperacnén

ogla de evaluacién. La evaluacion se ha de llevar a cabo de acuerdo
Adicionalmente, la evaluacién de la energia recuperada debe
1 el método siguiente:

puedé reafizarse siR-E>0

de energia neta recuperada debe expresarse como sigue:

(R-E)

Energia neta ecuperada (%) = — x 100
(R-E)+P

donde

P es la cantidad de energia de fuentes primarias utilizada en el proceso de manufactura para
producir el producto,

R eslacantidad de energia resultante del proceso de recuperacién de energia;

E  es la cantidad de energia de fuentes primarias utilizada en el proceso de recuperacién de
energia para reciperar o extraer la energia recuperada.

7.7 Reciclable

7.7.1 Utilizacién del término. Una caracteristica de un producto, envase o
componente asociade que puede ser desviado de la corriente de los residuos a través
de procesos y programas disponibles y que pueden ser recogida; procesada y devuelta
para el uso en forma de materias primas o productos.

NOTA -El reciclado de materiales es sélo una de las numerosas estrategias de prevencién de residuos, La
eleccién de una estrategia en particular dependeri de las circunstancias y deberé tenerse en cuenta la
transferencia de impactos regionales ai hacer esta eleccidn.

7.7.2 Calificaciones. Si los equipamientos de recogida o de entrega con el propdsito
del reciclaje del producto o el envase no estan convenientemente disponibles para una
preporcion razonable de compradores, reales o potenciales, y usuarios del producto en
el area donde éste se venda, debe aplicarse lo siguiente:
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a) Debe utilizarse una declaracion calificada de reciclabilidad.

b)La declaracién calificada debe comunicar adecuadamente la disponibilidad limitada
de equipamientos de recogida.

c) No son adecuadas calificaciones generales, tales como "reciclable donde existan
equipamientos”, que no comuniquen la limitada disponibilidad de equipamientos de
recogida.

7.17.3 Utilizacién de un simbolo

7.7.3.1 Cuando se realiza una declaracion de reciclable, es opcional el uso de un
simbolo. :

7.7.3.2 Si se utiliza un simbolc en una declaracién de reciclable, éste ha de sér el
bucle de Mdbius, tal como se describe en el apartado 5.10.2.

cle de Mdbius, descrito en el apartado 5.10.2, sin indicacién de un
3je Ra de considerarse como una declaracién de reciclable.

e una afirmacién explicativa es opcional, sujeta al apartado 5.6.

n explicativa puede incluir la identificacion del material.

jr2 de evaluacion. La evaluacion se ha de illevar a cabo de acuerdo con

a informacién referida en el apartado 6.5 debe incluir evidencia de Io

siguiente: .

a)Que la recogida, clasificacion y sistemas de entrega para transferir los materiales
desde el origen hasta el equipamiento de reciclaje estén convenientemente
_disponibles para una proporcién razonable de compradores, reales o potenciales, y
usuarios del producto.

b)Que los equipamientos de reciclaje estén disponibles para colocar los materiales
recogidos.

- ¢)Que el producto para el cual se realiza la declaracién esté siendo recogido vy
reciclado.

7.8 Conien_ido de reciclado
7.8.1 Utilizacién de términos

7.8.1.1 El contenido de reciclado y sus términos asociados deben interpretarse como
sigue:

a) Contenido de reciclado

Proporcion, en masa, de material- reciclado en un productd o envase. Sélo los.

materiales de preconsumo y los de post-consumo deben considerarse comc
- contenido de reciclado, de forma coherente con el uso de los términos siguientes:
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1) Material de pre-consumo
Material desviado de la corriente de residuos durante un proceso de
manufactura. Queda excluida la reutilizacion de materiales de reelaboracion,
desbastes o retales,
generados en un proceso y que tienen la capacidad de ser recuperados
[retornados] al mismo proceso que los ha generado.
2) Material de post-consumo
Materia! generado por los hogares © po'r los comercios, equipamientos
industriales e institucionales en su papel como usuarios finales del producto que
no puede ser utilizado por mas tiempo para su proposito previsto. Esto incluye
las devoluciones de material de la cadena de distribucion.
b}  Material reciclado
Matqrial que ha sido reprocesado a partir de material recuperado [retomado] por
medio de un proceso de manufactura y convertido en un producto final o como un
componente para incorporario a un producto.
c) . | recuperado [retornado]

e otra manera, hubiera sido dispuesto como residuo o utilizado para
gia, pero en vez de ello ha sido recogido y recuperado [retornado]
de entrada, en lugar de materia prima nueva, en un proceso de
anufactura.

Zhexo A se indica un diagrama simplificado de un sistema de reciclado de un material.

2 -Para los propésitos de esta norma internacional., las expresiones "material recuperado” y
"material retornado” se toman como sinénimas; cin embargo, se reconoce que. en algunos
paises, puede pedirse el empleo de una u ofra.

78.1.2 El reciclado de materiales es sélo una de las numerosas estrategias de
prevencion de residuos. La eleccion de una estrategia en particular dependera de las
circunstancias y debera tenerse en cuenta la transferencia de impactos regionales al
hacer esta eleccion. Se ha de considerar el hecho de que un alto porcentaje de
contenido de reciclado no implica necesariamente un menor impacto ambiental. A
causa de esto y en particular, la declaracion de contenido de reciclado se ha de usar

con prudencia.

NOTA - Véanse también los requisitos de 5.7 h).

7.8.2 Calificaciones

7.8.2.1 Siempre que se realice una declaracion de contenido de reciclado, se ha de
hacer constar el porcentaje de material reciclado.

7.8.2.2 Los porcentajes de contenjddde reciclado de los productos y de los envases
se han de hacer constar de forma separada y no deben agregarse. -
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-

7.8.3 Uso de un simbolo

7.8.3.1 Cuando se readliza una declaracién de contenido de reciclado, es opcionai
el uso de un simbolo.

7.8.3.2 Sise utiliza un simbolo en una declaracién de contenido de reciclado, éste ha
de ser e! bucle de Mdbius acompaiiado del valor del porcentaje indicado como "X%,
donde X es el contenido de reciclado expresado como namero entero calculado de
acuerdo con el apartado 7.8.4. El valor del porcentaje puede ubicarse tanto en el
interior del bucle de Mobius como en su parte exterior de forma adyacente. En la figura
2 se muestran ejemplos de ubicaciones aceptables del valor del porcentaje. El bucle de
Mébius con indicacion de un valor de porcentaje, indicado como "X%", se ha de
considerar como una declaracion de contenido de reciclado. i

7.8.3.3 Si el porcentaje de contenido de reciclado es variable, debe indicarse con
expresiones de! tipo "Minimo del X% " 0 "Mas de X%".

7.8.3.4 La utilizacién de una afirmacion explicativa es opcional, de acuerdo con el
apartado 5.6.

7.8.3.5 Siempre que se utilice .un simbolo puede incluirse |2 identificacion del
material. -

65%

Fig. 2 - Ejempio's' de ubic‘aciones admisibles del valor del porcentﬁje cuando se

_ utiliza el bucle de Mobius para hacer declaraciones de contenido de
‘reciclado . . S .

7.8.4 Metodologia de evaluacion

7.8.4.1 La evaluacion se ha de llevar a cabo de acuerdo con -el.capituic €.

Adicionalmente, el contenido de reciclado se ha de expresar cuantitativamente S0mc un
porcentaje, calculado como se indica mas abajo. Debido a que no hay metodos para
medir el contenido de reciclado de un producto o envase, se ha de utilizar la masa ce

material obtenido en el proceso de reciclaje una vez descontadas las percidas \ oras
mermas. : .

X(%) = A x100
P
donde
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X es el contenido de reciclado; expresade comio porcentaje;
A esla masa del material reciclado; .-
P esla masa del producto.

NOTA Para clarificacién adicional en el.cilculo del material reciclado, puede hacerse referencia
al anexo A

7.8.4.2 La verificacién del origen y la cantidad de materiales reciclados puede llevarse
a cabo mediante el uso de la documentacion de compras y otros registros accesibles.

7.9 Consumo reducido de energia

7.9.1 Utilizacién del término. Reduccién de la cantidad de energia asociada con la
utilizacién de un producto que realiza la funcién para la cual fue concebido cuando se
compara con la energia usada por otros productos realizando una funcion equivalente

NOTA - Las decl\ili'aclones de consumo reducido de energia se expresan cominments como
consumo eficiente de energia, conservacién de la energfa, o ahorro de energia.

7.9.2 Calificaciones

7.9.2.1 Todas las declaraciones relativas al consumo de energia deben ser calificadas.
Debido a que el consumo reducido de energia es una declaracion comparativa, se han
de cumplir los requisitos del apartado 6.3.

7.92.2 Las declaraciones de consumo reducido de energia deben basarse en la
wreIEoegsumo de energla en el uso de los productos y en la entrega de los

r\de evaluacién. La evaluacién se ha llevar a cabo de acuerdo

7.10 Utilizacién reduc_ida de recursos

7.10.1 Utilizacion del término. Una reduccién en la cantidad de material, energia o
agua utilizada para producir o distribuir un producto o envase o componentes
asociados especificos.

NOTA -Las declaraciones de utilizacién reducida de recursos relativas a la utilizacién de enargla y
agua en la fase de uso del ciclo de vida del producto, se tratan en los apartados 7.9y 7.11.

7.10.2 Calificaciones

7.10.2.1 Los recursos incluyen a los recursos de energia y de agua ademas de las
materias primas.

7.10.2.2 Todas las declaraciones relativas a la utilizacién reducida de recursos deben
ser calificadas. :
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7.10.2.3 Las reducciones en la utilizacién de recursos para productos y envases deben
declararse separadamente y no deben agregarse. E

7.10.2.4 Las declaraciones de utilizacién reducida de recursos debe expresarse en
términos de porcentaje de reduccién {%). Debido a que. la: utilizacién reducida de
recursos es una declaracién corporativa, deben cumplirse los fequisitos del apartado
6.3.

7.10.2.5 Si se realizan declaraciones de utilizacién reducida de recursos, debe hacerse
constar el tipo de recurso en una afirmacion explicativa.

7.10.2.6 Si se incrementa el consumo de otros recursos como resultado de la
utilizacidn reducida de recursos declarada, el incremento de recursos y su porcentaje
debe hacerse constar en una afirmacién explicativa.

7.10.2.7 Si se consigue una reduccién de recursos durante los primeros doce meses, la
declaracion puede basarse en un célculo estimado de recurso reducido basado en el
disefio o distribucién de los productos o en el proceso de produccion.

7.10.2.8 Un cambio en la utilizacién de recursos, debe expresarse para'cada recurso
de forma separada.

7.10.3 Metodologfa de evaluacién. La evaluacién debe llevarse a cabo de acuerdo
con el capitulo 6. Adicionalmente, excepto para lo permitido en el apartado 7.10.2.7, el
recurso consumido por unidad de produccion debe obtenerse dividiendo los recursos
brutos de entrada durante un perfodo de doce meses entre la produccién bruta en el
mismo periodo de doce meses. El ratio de porcentaje de utilizacién reducida de recurso
(U%) debe obtenerse mediante la férmula siguiente: '

U %)= (EN)x100
I

donde' ‘ ;

e recurso reducido por unidad de produccion, expresada como
porcentaje;

l: Zacion de recurso inicial, expresada como recurso consumido por unidad
de produccion;
N: es la nueva utilizacién de recurso, expresada como recurso consumido por unidad
de produccién.

7.11 Consumo reducido de agua

7.11.1 Utilizacién del término. Reduccion en el consumo de agua asociada con la utilizacién
de un producto que realiza la funcién para el cual fue concebido comparado cor 1a cantidad de
agua utilizada por otros productos que realizan una funcién equivalente.

NOTA: Las declaraciones de consumo reducido de agua se expresan, consinmente, como consumo cficiente de
agua, conservacidn del agua o ahorro de agua. ’
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7.11.2 Calificaciones

7.11.2.1 Todas las declaraciones relatiiras.al_9§nsumdieﬁgi_énte Q _neduéido de agua deben estar

calificadas. Debido a que-el consumo de agya esiuna.declaracién c‘oﬁa—,p—ﬁra‘tiva, se han de cumplir
los requisitos del apartado 6.3. B S

71122 Las declaraciones de consymo reduicidoide-agua deben bagdrse en la reduccién del
consummo de agua en et-uso del producto. No debe incluirse la reduccién-del consumo de agua en
los procesos de manufactura del producto. - ’ ' ' '

7.11.3 Metodologia de evaluacién. La evaluacién se ha llevar a cabo Zl_é acuerdo con el capitulo
6. Adicionalmente, el consumo de agua debe medirse de acuerdo’ con normas establecidas y
métodos para cada producto, y el valor medio debe calcularse. por.un proceso estadistico. La
seleccién de los métodos debe estar de acuerdo con el apartado 6.4.

7.12 Rentilizable y rellenable

7.12.1 Utilizacién de términos

7.12.141 Reutilizable. Una caracteristica de un producto o envase que ha sido concebido
y disefiado para cumplir, en su ciclo de vida, un cierto nimero de viajes, rotaciones ¢ usos para
¢l mismo propésito para el que fue concebido.

7.12.1.2 Re‘llenéb!é. Una caracteristica de un producto o envase que puede ser rellenado con
¢l mismo producto o similar-méas de una vez, en su forma original y sin proceso adicional
excepto para requisitos especificos tales como limpieza o lavado.

7.12.2 Calificaciones

7.12.2.1 Ningun producto o envase puede ser declarado como reutilizable o rellenable
a menos que el producto 0 envase pueda ser reutilizado o rellenado para su propésito

original__.

7.12.2.2 Una declaracion de que el producto o envase es reutilizable o rellenable s6lo
puede realizarse cuando: '

(Avdgramas de recogida del producto o envase utilizado, o equipamiento
824 @20 de reutilizacién o rellenado no estan convenientemente disponibles
para® spTOporcion razonable de compradores, reales o potenciales, y usuarios del
producto en el area donde el producto o envase se venda, debe aplicarse lo siguiente:

a) Debe utilizarse una declaracion calificada de reutilizacién y rellenado.

b)La declaracion calificada debe comunicar adecuadamente la disponibilidad limitada
de programas o equipamientos de recogida.
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c)No son adecuadas calificaciones generales, tales como "reutilizable / rellenable
donde existan equipamientos”, que no comuniguen la [imitada disponibilidad de
programas o equipamientos.

7.12.3 Metodologia de evaluacion: La evaluacién se ha lievar a cabo de acuerdo
con el capitulo 6. Adicionalmente, la informacion referida en-el apartado 6.5 debe incluir
evidencia de lo siguiente:

-a)Que el producto para el cual se realiza la- declaracion ‘éfs’té'\ siendo rellenado o
reutilizado. |

b) Que los equipamientos de reutilizacion o rellenado estén dlsponibles para colocar el -
producto para el cual la declaracién esta s:endo realizada. -

c) Que los equipamientos requeridos para reutilizar o rellepar el producto estén
convenientemente disponibles para una proporcion razonable.de éompradores, reales o
potenciales, y usuarios del producto.

7.13 Reduccion de residuos

7.13.1 Utilizacién del término. Reduccion de la cantidad (masa) de material que
entra en la corriente de residuos como resuitado de un cambio en el producto, proceso
0 envase.

NOTA - Los residuos pueden incluir las descargas al »i*> y al agua asi como los residuos salidos
de los procesos de manufactura o tratamiento.

7.13.2 Calificaciones

7.13.2.1 Todas las declaraciones relativas a la reduccion de residuos deben estar
calificadas. Debido a que la reduccién de resiauos es una deciaracion comparativa
deben cumplirse los requisitos dei apartado 6.3.

7.13.2.2 La reduccidn de residuos de productos y envases puede incluir la reduccién
de residuos generados en las fases de produccion, distribucién, utilizacién vy
disposicién.

7.13.2.3 Las declaraciones de reduccion de residuos pueden incluir no sélo la
reduccion del contenido de agua del residuo sélido, sino también la reduccién en masa
a través de procesos de tratamiento del residuo.

71324 Los célculos del proceso de reduccion de residuos no deben mc!unr la -

Weatologia de evaluacién. La evaluacion se ha de llevar a cabo de acuerdo
con el capitulo 6. Adicionalmente, la cantidad de reduccion de residuos puede
caicularse a partir de hojas de balance de material, asi como a partir de la medida
actual de residuos.
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Generacidn QOtros usos
de enorgia © venta

P‘::';i‘ Material Proceso de
Residuos {seleccibn/ recuperado —™  reciclaje
chsificacion) (retormado)

Fig. A.1 - Diagrama simplificado de un sistema de reciclaje

ANEXO A (Informativo)

Otros usos
o vents

Materia
Prima (B)

Proceso de
manufachura

Producto final (P}

(P =A+B)

En el sistema, algunos materiales recuperados (retomados) pueden ir directamente a
un proceso de manufactura, el cual incluye al proceso de reciclaje, sin tener una
operacién separada denominada el "proceso de reciclaje”. Cuando esto es asi, aun es
posible que los coproductos y residuos se generen en ese proceso de manufactura.
Estos coproductos y residuos han de contabilizarse cuando se determine la masa de
material reciclado a utilizar en la férmula para el calculo del contenido de reciclado.

NOTA -Este diagrama representa un ejemplo simplificado de un sistema de reciclaje y pretende
aportar informacién para dar claridad a los calculos de contenido de reciclado. Para ejemplos
mas completos véase ISO/TR 14049, Gestién medloambiental. Anilisis del ciclo de vida. Ejemplo

para la aplicacién de la DGNTI COPANIT i50 14041.
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Guidelines. Rigid Plastics Container Material Code Systern! Mold Modification
Drawings, The Society of the Plastics Industry, Inc. (SP1). - .

Aseguramiento de la calidad de los datos para las pruebas y verificaciones de las
declaraciones

Las referencias (8) a (11) aportan ejemplos de normas que pueden proporcionar
informacion y como orientacidn util en relacién a ia recogida de datos fiables que
puedan utilizarse para la verificacion de las deciaraciones. Estos son tnica-mente
ejemplos y no pretende ser una lista exhaustiva.

{8) ISO 9004-1:1994 - Gestién de la calidad y elementos del sistema de ia calidad.
Parte 1: Directrices. (ISO 9004-1:1994).

(9) ISONIEC Guia 25:1990- Prescripciones generales relativas a fa competencia técnica
de los laboratorios de ensayo. '

(10)ANSI/ASQC E4-1994 - Specifications and guidelines for quality systems for
- environmental data collection and environmental technology programs.

(11) EN 45001:1989 - Criterios generales para el funcionamiento de los laboratorio de
ensayo.

Ejempios de normas para las pruebas y verificacién de declaraciones i
Las referencias (12) a (66) enumeran normas y metodos de la industria que pueden
considerarse para su uso en la recogida de los diversos datos necesarios para verificar
las declaraciones. La lista no es exhaustiva y s6lo pretende aportar una ilustracién de
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wrmas que pueden considerarse cuando se seleccionan métodos de
dones de los autos dectaraciones medicambientales.

Ya lista deberian ser dnicamente usados cuando el método elegido

aglisitos pertinentes indicados en el capitulo 6 de ia norma ISO 14021,
a la declaracion en particular que se realice.

(12) ASTM D5663-95 - Standard Guide for Validating Recycled Content in Packaging
Paper and Paperboard.

(13) BS 7500:1995 — Specification for marking of recycled paper board.

- (14) AS 4082-1992 — Recycled paper. Glossary of terms.

(15) PBI 27-1993, Technical Bulletin - Protocol to Quantify Plant Usage of Recycled
Plastics Plastic Bottle Production, The Plastic Bottle Institute.

b) Utilizacién reducida de recursos

(16) ASTM D5833-95 - Standard Guide for Source Redaction, Reuse, Recycling and
Disposal of Steel Cans.

(17) ASTM D5834-95 - Standard Guide fbr Source: Reductiorif/éeuse, Recycling and
Disposal of Solid and Corrugated Fiberboard (Cardboard)

c) Degradabilidad

(18) 1SO 7827:1994 - Calidad del agua. Evaluacion en: \mgédio acuoso de Ia
biodegradabilidod aerobia *final® de los compuestos’ orgénicos. Método por
anélisis del carbono orgénico disuelto (COD).

(19) ISO 9408:1999 - Calidad del agua. Evaluacién de la biodegradabilidad aerobia
final de los compuestos organicos en medio acueso mediante la determinacion de
la demanda de oxigeno en un respirémetro cerrado.

(20) 1SO 9439:1999 - Calidad del agua. Evaluacion de la biodegradabilidad aerobia
final de los compuestos organicos en medio acuoso. Método por valoracion del
diéxido de carbono producido.

(21) 1SO 10707:1994 - Calidad del agua. Evaluacién en medio acuosc de la
biodegradabilidad aerobia "final" de compuestos organicos. Método por analisis de
la demanda bioquimica de oxigeno (ensayo en recipientes cerrados).

(22) I1ISO 14851 - Determinacion de la degradacién aerbbica final de materiales
plasticos en medio acuoso. Método segln la medida de la demanda de oxigeno
en respirdmetro cerrado.

(23) I1SO 14852 - Determinacién de la degradacién aerdbica final de materiales
plasticos en medio acuoso. Método segln la medida de la produccién de biogas.

(24) 1SO 14853 - Determinacion de la degradacion anaerdbica final de materiales
plasticos en medio acuoso. Método segin la medida de la produccién de biogas.
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(25) I1ISO 1f1855 - Determinacién de la degradacién aer6bica final y desintegracién de
materiales plasticos en condiciones controladas de compostaje. Método segtin el
analisis del diéxido de carbono producido. : ,

(26) OECD 301 — Guideline for testing of chemicals.

(27) ASTM D38 1 - Determining degradation end point in degradable polyethylene
and polyp ne using a tensile test.

71-81 - Standard practice for operating xenon arc type exposure
apparatus with water for exposure of photodegradable plastics.

(29) ASTM D5208-91 - Operating fluorescent ultraviolet (UV) and condensation
apparatus for exposure of photodegradable plastics.

-

(30) ASTM D5209-92 - Test method for determining the aerobic biodegradation of
plastic materials in the presence of municipal sewage sludge. .

(31) ASTM D5210-92 - Test method for determining the anaerobic biodegradation of
plastic materials in the presence of municipal sewage sludge.

(32) ASTM D5247-92 - Test method for determining the aerobic biodegradability of
degradable plastics by specific microorganisms.

(33) ASTM D5271-93 - Test method for determining the-aerabic biodegradation of
plastic materials in an activated-sludge-wastewater treatment system. '

(34) ASTM D5272-92 - Outdoor exposure.tes;ting of photodegi"adaﬂje plastics.

(34) ASTM D5338-93 - Test method for determining aerobic biodégfadatioﬂ of plastic
materials under controlled composting conditions. - :

(36) ASTM D5437-93 - Waeathering of plastics under marine’ ﬂézatin‘g 'exposu:re.

(37) ASTM D 5509-96- Standard practice for exposing plastics to a simuiated combost
: environment. : .

(38) ASTM D5510-94 - Standard practice for heat aging of oxidatively degradable
plastics. . : '

(39) ASTM D551 194 - Standard test method for determining anaerobic
biodegradation of plastic materials under high-solids anaerobic digestion
conditions. . . : :

(40) ASTM D5512-96 - Standard practice for exposing plastics to a simulated compost
environment using an externally heated reactor.

{(41) ASTM D 5525-94 - Standard practice for exposing plastics to a simulated active
landfill environment.

(42) ASTM D552~94 - Standard test method for determining anaerobic biodegradation
- of plastic materials under accelerated landfill conditions.
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(43) ASTM D5588-66 - Standard test method for determining serobic biodegradation
with oil of piastic materials or residual plastic materials after composting.

(44) ASTM D6002-96 - Standard guide for assessing the compostability of
environmentally degradable piastics.

(45) ASTM D6003-96 - Standard test method for determining weight loss from plastic
,_mterials to simulated municipal solid waste (MSW) aerobic compost

(47) DIN Y 54900-3 - Testing of the compostability of plastics. Part 3: Testing under
practice-relevant conditions and testing of quality of the composts.

(48) DIN Y 549004 - Testing of the compostability of polymeric materials. Part 4:
Testing of the ecotoxicity of the composts.

d) Consumo de energia y agua

(49) IEC 60436-Métodos de medida de la aptitud a la funcion de los lavavaijillas
eléctricos. '

(50) IEC 60350 - Cocinas, encimeras de coccién,-homes y gratinadoFési eléctricos para
uso domeéstico. Métodos de medida de la aptitud a la"funcién.

(51) IEC 60379 - Métodos de medida de la aptitud para la- fyncién de termos eléctricos
para uso doméstico.

(52) IEC 60531 - Aparatos electrodomésticos ‘de calef pbrkm de locales par
acumulacién:de calor. Métodos de medida de la aptrtud\para I‘a funcién.

(53) IEC 60675 - Aparatos electrodomésticos- de calefacclbn%e} locales por accién
directa. Métodos de medida de la aptitud para la funcién: _!

(54) IEC 60456-Lavadoras eléctricas para uso doméstico: M‘émdos de medida de la
aptitud parala funcién.

(55) IEC 61121 - Métodos de medida de la aptitud para la funcién de las secadoras de
ropa tipo tambor para uso doméstico.

(56) IEC 60530 - Métodos de medida de la aptitud para la funcién de las teteras y
jarras calentadoras de agua para usos domésticos y similares.

(67) IEC 60661 - Métodos de medido de la aptitud para la funcién de cafeteros
eléctricas para uso doméstico.

(58) IEC 60705 - Métodos de medida de la aptitud para la funcién de homos .
microondas de usos domésticos y analogos. '
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- (69) ISO 7371 - Aparatos de refrigeracion domésticos. Frigorificos con o sin

compartimiento de baja temperatura. Caracteristicas y métodos de ensayo.

(60) 1ISO 8187 Aparatos de refrigeracibn domésticos. Frigorificos/congeladores.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

(61) 1ISO 8561 - Aparatos de refrigeracién domésticos sin escarcha. Frigorificos.
frigorificos-congeladores, conservadores de alimentos congelados y congeladores
por circulacién interna forzada de aire. Caracteristicas y métodos de ensayo.

(62) 1SO 5151 - Non-ducted air conditioners and heat pumps. Testing and rating for
performance.

(63) 1SO 13253 - Ducted air-conditioners and air to air heat pumps. Testing and rating
S Stppnance.

ARTICULO SEGUNDO: La presents resolucién entraré en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

TEMISTOCLES ROSAS R,
Viceministro interior de Comercio e Industrias
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AVISO
Cumpliendo cen el
Articulo 777 del
Cadigo de Comercio,
informo  que Yo,
JAIME LQO, con
cédula 8-388-683,
solicito la cancelacion
del negocio
SUPERMERCADO

C

AVISOS

)

SONA, amparado del
registro comercial
tipo B N® 0119 por
haberie vendido
dicho negocio al Sr.
ENRIQUE LEQN NG
con Céd. N® PE-5-
778.

L- 201-20528
Segunda publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar cumpli—
miento al Articulo 777
del Cdédigo de
Comercio, se avisa al
péblico que el
negocio denominado
PANADERIA LOOG,
ubicado en el
corregimiento de
José Domingo Espi-

nar, Calle K, casa
933-A, distrito de San
Miguelito, provincia
de Panama, ha sido
traspasado a JOSE
QIU, varén, mayor de
edad, con cédula de
identidad personal
numero N-17-843, el
mencionado negocio
astaba amparado

53
con el registro
comercial tipo B

1999-514, del 29 de
enero de 1999 y por
lo tanto es el nuevo
propietario.

Fdo. Zan Qiu Loo

Cédula PE-9-1463
L-201-21344
Primera publicacion

EDICTO N2 141
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCICN DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
L.a suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el senor (a)
LUISA MELIDA
BATISTA DE
RIVERA, mujer,
panamena, mayor de
edad,
residente en Barrio
Colén, Calle Capitan
o 23 Norte, casa N?
2778, portadora de la
cédula de identidad
personal N? 8-80-59,
en su propio nombre
0 en representacion
de su propia persona
ha solicitado a este
Despacho que se le
adjudigue a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
iocalizado en el lugar

casada,

( EDICTOS AGRARIOS )

denominado Avenida
1ra. de la Barriada
Calle Capitan,
corregimiento Barrio
Colén, donde hay
casas existentes
distinguido con el
numero ____ ¥
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:
NORTE: Finca N°¢
49855, Rollo 30515,
Doc. 5, propiedad de
Dinoba Del Carmen
Pefialba con: 45.10
Mts,

SUR: Finca N°®
100316, Rollo 4385,
Doc. 4, propiedad de
Luisa Alonso Rebollo
con: 44.46 Mts.
ESTE: Calle 23 Norte
con: 19.79 Mts.
QESTE: Avenida 1ra.
con: 14.66 Mts.

Area total del terreno
setecientos sesentay
ocho metros
cuadrados contreinta
decimetros
cuadrados (768.30
Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipai N¥ 11 del 6
de marzo de 1969, se

fija el presente Edicto
en un lugar visible al
lote del terreno
solicitado, por el
térming de diez (10)
dias, para que dentro
de dicho plazo o
termino pueda
oponerse la (s) que
se encusantren
afectadas.
Entréguesete,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacién por una
sola vez en un
peridodico de gran
circulacion y en la
Gaceta Cficial.
La Chorrera, 30 de
agosto de dos mil.
La Alcaldesa:
(Fdo.) SRA.
LIBERTAD BRENDA
DE ICAZAA.
Jefe de la
Seccion de Catastro
(Fdo.} SRA.
CORALIA B. DE
[TURRALDE
Es tiel copia de su
original.

La Chorrera, treinta
de agosto de dos mil.
ANA MARIA
PADILLA
Jete Encargada de

la Seccion de
Catastro Municipal
La Chorrera, 19 de
octubre de 2000
L-201-3116
Unica Publicacion

EDICTO N2 170
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
-SECCION DE
CATASTRO

ALCALDIA

MUNICIPAL DEL

DISTRITO DE LA

CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
dei distrito de La
Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefor (a)
K LEBTER
GENARINDO

DELGADO.

VARGAS,
panamefo, mayor de
edad, casado,
ingeniero civil, con
residencia en Las
{ omas, casa N? 245,
Calle Flores, con
cédula de identidad
personal N? 7-93-
816, en su propio
nambre 0] en

| representacién de su
‘propia persona ha

solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de

. plena propiedad, en
‘concepto de venta de
‘un lote de terreno

municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle
“D" de la Barriada
Sitio Romel,
corregimiento
Guadalupe, donde se
llevara a cabo una
construccion
distinguido con el

nimero ___ __ y
cuyos linderos vy
medidas son los
siguiertes:

NORTE: Calle “D"
con: 20.00 Mts.
SUR: Resto de la
finca 9535, Tomo
297, Folio 472,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 20.00
Mis.

ESTE: Resto de la
finca 9535, Tomo
297, Folio 472,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts.




terreno solicitado, por
el término de diez
{10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
cponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacién por una
sola vez en un
periédico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 4 de
agosto de dos mii
tres.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccidn de Catastro
{Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original.

La Chorrera, cuatro
(04) de agosto de dos
mil tres.
L-201-18623

Unica Publicacion

EDICTO N¥ 184
DIRECCION DE
INGENIERIA

Avenide de Las
Américas, casa N*
4239, con cédula de
identidad personal N®
8-229-2653, en su
propio nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este

‘Despacho que se le
“adjudique a titulo de

plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipa! urbano,
localizado en el lugar

denominado Calle:

Hortensia de |a
Barriada Mastranto,
corregimiento Barrio
Colén, donde se
lievard a cabo una
construccidn
distinguido con e!

numero ______ y
cuyos linderos ¥y
medidas son los
siguienies:

NORTE: Calle
Hortensia con:
17.239 Mts.

SUR: Resto de ia
finca 51211, Tomo
1189, Folio 442,
propiedgad del
Municipio de La
Chorreracon: 17.239
Mts.

ESTE: Resto de la
finca 51211, Tomo

Con base a o que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-A del
6 de marzo de 19€9,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10} dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periédico de gran
circulaciéon y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 06 de
agosto de dos mil
tres.

La Alkcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
{Fdo.) SATA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original.
La Chorrera, seis (05)
de agosto de dos mil

edad, casada,
residente en este
distrito, portadora de
la cédula de identidad
perscnal N® 8-217-
1611, en su propio
nombre s] en
reprasentacién de su
propia persena ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terrenc
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calle "J”
Qeste de la Barriada

, corregimiento
Balboa, donde hay
dos casas
construidas
distinguida con el

naomero ___ ¥
cuyos linderos vy
medidas son ios
siguientes:

NORTE: Resto de la

finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
ocupado por:

Saturnina Vda. de
Gibbs con: 19.54 Mts.
SUR: Calle “J” Oeste
con: 19.16 Mts.

ESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
ocupado por: Fabiola
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OESTE: Resto de la MUNICIPALDELA 1189, Folic 442, tres. Vega Vda. de
finca 9535, Temo CHORRERA propiedad del L-201-21164 Rodriguez con: 42.39
297, Folio 472, SECCICN DE Municipio de La Unica Publicacion Mts.
propiedad del CATASTRO Chorrera con: 30.00 QOESTE: Resto de 1a
Municipic de La ALCALDIA Mts. finca 6028, Tomo
Chorrera con; 30.00 MUNICIPAL DEL QESTE: Resto de la EDICTO N° 269 194, Folio 104,
Mts. DISTRITODELA finca 51211, Tomo DEPARTAMENTO  ocupado por: Narciso
Area total del terreno CHORRERA 1189, Folio 442, DE CATASTRO Oleyvar con: 41.26
seiscientos metros LasuscritaAlcaldesa propiedad del ALCALDIA DEL Mts.
cuadrados (600.00 de! distrito de La Municipio de La DISTRITODELA  Areatotal del terreno
Mts.2}. Chorrera, Chorrera con: 30.00 CHORRERA ochocientos seis
Con base a lo que HACE SABER: Mts. El suscrito Alcalde del metros cuadrados
dispone el Articulo 14 Que el sefior (a) Areatotal delterreno distrito de La con veintitrés
del Acuerdo ITZEL DEL quinientos diecisiete Chorrera, decimetros
Municipal N2 11-Adel CARMENLOO SEE, metros cuadrados HACE SABER: cuadrados con
6 de marzo de 1968, panameia, mayorde con diecisiete Que el sefor (a) sesente centimetros
se fija el presente edad, soltera, decimetros ANGELAREYESDE cuadrados (600.00
Edicto en un lugar profesora, con cuadrados (517.17 CASTILL O, Mis2).
visible al lote del residencia en Mis.2). panamefna, mayorde Con base a lo que

dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N° 11 dei 6
de marzo de 19869, se
tija el presente Edicto
en un lugar visible al
lote del terreno
solicitado, por el
térming de diez (10)
dias, para que dentro
de dicho plazo o
término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicaciéon por una
sola vez en un
peridédico de gran
circulacién y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 4 de
diciembre de mil
novecientos ochenta
y Cinco.

El Alcalde:
(Fdo.} SR. VICTOR
MORENO JAEN
Jefe del Dpto. de
Catastro
(Fdo.) SRA.
CORALIAB. DE
ITURRALDE
Es fiel copia de su

original.
La Chorrera, cuatro
de diciembre de mil
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novecientos ochenta OESTE: Rio en la provincia de Alcaldia de Colén ¢  esta ciudad,
y cinco. Farallon. Coldn al publico. en la corregiduria de portadores de las
L-201-17878 Que con base a lo HACE CONSTAR: Limon y copias del cédulas de identidad

Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
ECONOMIAY
FINANZAS
DIRECCION DE
CATASTRO Y
BIENES
PATRIMONIALES
EDICTO N 27-2003
Ei suscrito
Administrador
Regional de Catastro
y Bienes
Patrimoniales de la
Provincia de Coclé,
HACE SABER:
Que la sefora,
FLORINDA
CHRISTIAN DE
SAMUELS, con
cédula N2 3-55-132,
ha solicitado en
COMPRA un lote de
terreno, parte de la
Finca N® 11,307,
Tomo 1563, Folio
242, propiedad de la
Nacién con una
cabida superficiaria
de 1,166.17 M2,
ubicado en Faralion,
corregimiento de Rio
Hato, distrito de
Anton, provincia de
Coclé, el cual se
encuentra dentro de
los siguientes

linderos:

NORTE: Resto de la
finca 11307, tomo
1563, folio 242,
propiedad de Ia
nacién, ocupado por
Augusto Navas.
SUR: Con resto de la
tinca 11307, tomo
1563, folio 242,
propiedad de la
nacion, ocupado por
Lesbhia Ponce de
Ligo.

ESTE: Calle Central.

que disponen los
articulos 1230y 1235
del Codigo Fiscal y la
Ley 63 del 31 de julic
de 1973, se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
despacho y de la
corregiduria de Rio
Hato, por el término
de diez {10) dias
habiles y copia del

‘mismo se da al

interesado para que
lo haga publicar en
un diario de la
localidad por una sola
vez y en ia Gaceta
Oficial, para que
dentro de dicho
término pueda
oponerse ia persona
0 personas que se
crean con derecho a
ello.

LIC. PORFIRIO
MONTERO
Administrador
Regional de
Catastro y Bienes
Patrimoniales -
Cocié
ALCIDES DE LEON
Secretario Ad-Hoc

L-201-21255
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQOLLO
AGROPECUARIO
REGION N26
BUENA VISTA
COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
N® 3-149-03
El suscrito

funcionario

sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,

Que el sefior (a)
HECTUOR
SEVERINO GARCIA
GARCIA, con cédula
de identidad
personal N° 6-58-
773, vecino (a) de

Rio Gatan,
corregimiento de
Limén, distrito 'y

provincia de Colon,
ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud de
adjudicacion N? 3-
323-85, segun plano
aprobado N2 301-08-
3750, la adjudicacion
a titulo oneroso de
una parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 1713.89 M2, que
forma parte de la
finca N2 787, tomo

83, folio 14,
propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado an la
locatidad de Gatun,
corregimiento de
Limén, distrito vy
provincia de Colon,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Evidelia
Cruz.

SUR: Vereda de 3

meftros, Marta
Cedeiio Alveo,
Marina Monero,
Celia Soto.

ESTE: Calle.
OESTE: Luis Diaz,
Jesus Bracho.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, en la

mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
pubticidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto

tendrd una vigencia

de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en Buena Vista,
a ios 4 dias dei mes
de septiembre de
2003.

SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
ING. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador

L- 201-21165
Unica publicacion

EDICTO N? 196
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO

- ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA

CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distritc de La
Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ALCIBIADES
EDUARDO URENA
OLMEDO, CARLOS
LEOPOLDO URENA
OLMEDO, BACILIA
ESTHER URENA DE
DUTARY, DOMINGA
VILLARREAL DE
CRUZ, panameiios,
mayores de edad,
con residencia en

perscnal N® 8-189-

254, B8-381-922, 8-
182-714, 8-114-144
respectivamente, en
Su propio nombre o
en representacion de
su propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terrgno
municipal urbano;
iocalizado en el lugar
denominado Calle 19
Norter de la Barriada
Calle Larga,
corregimiento Barrio
Colén, donde hay (3)
casas distinguido con
el numero '
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera ocupado
por: Antonio Ramos y
Celedonia Chavez
con: 37.933 Mts.
SUR: Calle $San
Vicente con: 34.048
Mts,

ESTE: Finca N°®
204412, Rollo 31593,
Doc. 7 propiedad de
Heéctor Rodriguez y
Blanca de Rodriguez
con; 22.587 Mts.
OESTE: Calle 19
Norte con: 25.48 Mts.
Area total del terreno
ochocientos setenta y
seis metros con
cuatro mil
cuatrocientos
sesenta y un
centimetros
cuadrados
cuadrados (876.4461
Mts.2).

Con base a lo que.

—
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dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-Adel
6 de marzo de 1869,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que
s8 encuentren
afectadas.

Entréguesele,
sendas copias del

presente Edicto al-

interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periédico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 22 de
agosto de dos mil
tres.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE ARQOSEMENA
Jofe de la
Secclon de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original. .

La Chorrera,
veintidés (22) de
agosto de dos mil
tres.

L-201-20293

Unica Publicacién

EDICTO N¢ 227
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCICHN DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa

del distrito de La
Chotrera,

" HACE SABER:
Que el sefor (a)
JUAN ISABEL
R O J A S
SAMANIEGO, varén,
panamefo, mayor de

edad, unido,
buhonero, con
rasidencia en
Barriada Martin

Sanchez, casa N?
3344, portador de la
cédula de identidad
personal N® 8-98-
927, en su propio
nombre 0 en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calie
Juan Aguirre de la
Barriada 2da. El
Trapicehito,
corregimiento Barrio
Colén, -donde se
llevara a cabo una
construccion
distinguido con el

nimero _____ Y
cuyos linderos Y
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad de!
Murnicipio de La
Chorrera con: 24.68
Mts.

SUR: Calle Juan
Aguirre con: 20.00
Mits.

ESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 26.80

Mts.

QOESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folic 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 40.00
Mis.

Area total del terreno
seiscientos noventa y
dos metros cua-
drados con cincuenta
y cuatro decimetros
cuadrados (692.54
Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N# 11-Adel
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
{10) dias, para que
dentro de dicho piazo
o términc pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente. Edicto al
interesado, para su
publicacién por una
sola vez en un

‘periodico de gran

girculacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 18 de
septiembre de dos
mil tres.

La Alcaldesa:
{Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE ARQOSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
{(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

originat.
La Chorrera,
dieciocho (18) de
septiembre de dos
mil tres.

N* 490\

L-201-21356
Unica Publicacion

EDICTO N® 1525
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
de! distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sehor (a)
RICAURTE
ANTONI1O
GUEVARA
BETHANCOURT,
varon, panamefo,
mayor de edad,
casado, con
residencia en Calle
Bolivar, casa N?
2027, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 8-152-
791, en su propio
nombre = © en
representacién de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle
Bolivar de la Barriada
Barrio Colon,
corregimiento Colon,
donde hay una casa
distinguido con el
numero _____ y
cuyos linderos ¥
medidas son 108
siguientes:
NORTE: Terreno
municipal con: 33.84
Mts.

SUR: Osvaido Cagee
con: 42.06 Mts,
ESTE: Quebrada
con: 27.87 Mts.
OESTE: Calle Bollvas
con: 26.53 Mts.

Area total del terreno
novecientos noventa
y cuatro metros
cuadrados con
cuarenta y cuatro
decimetros
cuadrados {994.44
Mis.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N® 11-Adel
6 de marzo de 1968,
se lija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
e} término de diez
{10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o térming pueda
oponerse ia (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias de!
presente Edicto al
interesacdo, para su
publicacién por una
sola vez en un
periédico de gran
circutacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 05 de
agosto de dos mil
tros.

La Alcaldesa:
{Fdo.} PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jete de la
Seccion de Catastro
(Fdo.) SRTA,

" IRISCELYS DIAZ G.
Fs liel copia de su

original.

La Chorrera, cinco
{05) de agosto de dos
mil tres.
L-2D01-21241

Unica Publicacion
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